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1 Informacje dotyczace instrukcji

Ponizsze informacje utatwiajg korzystanie z catosci
dokumentacji.

Wraz z niniejszg instrukcjg instalacji i konserwacji
obowigzujg tez pozostate dokumenty.

Za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem tych
instrukcji i dokumentéw nie ponosimy
odpowiedzialnosci.

Dokumenty dodatkowe:

Dla Uzytkownika instalacji:
Instrukcja obstugi

Skrécona instrukcja obstugi
Karta gwarancyjna

nr 0020055034
nr 0020054905
nr 802927

Dla instalatora:
Instrukcja montazu dla
uktadu powietrzno-spalinowego nr 0020055047

nr 835294

Ewentualnie obowigzujg tez pozostate instrukcje obstugi
wszystkich stosowanych cze$ci wyposazenia i
regulatoréw 0020054789 oraz instrukcje przestawiania
rodzaju gazu.

Do przeprowadzenia przegladdéw i prac konserwacyjnych
wymagane sg nastepujgce srodki kontrolne i pomiarowe:
Miernik CO,, manometr.

1.1 Przechowywanie dokumentacji

Niniejszg instrukcje instalacji i konserwacji, jak réwniez
wszystkie dodatkowe dokumenty nalezy przekazaé
uzytkownikowi instalacji. Na nim spoczywa obowigzek
starannego przechowywania instrukcji i udostepnienia jej
w razie potrzeby.

1.2 Stosowane symbole

Podczas instalowania kotta nalezy przestrzegaé
wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa zawartych w
niniejszej instrukcji instalacji!

Niebezpieczenstwo!
Bezposrednie zagrozenie zdrowia i zycia!

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo spalenia lub oparzenia!

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo porazenia pragdem
elektrycznym!

B D P

Uwagal!
Mozliwe zagrozenie dla urzadzenia i Srodowiska
naturalnego!

>



Wskazowka!
Przydatne informacje i wskazowki.

« Symbol sygnalizujgcy konieczno$¢ dziatania
1.3 Waznos$¢ instrukcji

Niniejsza instrukcja instalacji wazna jest wytgcznie dla
kottéw z nastepujacymi numerami art.:

Oznaczenie typu Numer artykutu
VKS INT 196 0010005700
VKS INT 246 0010005701
VKS INT 306 0010005702
VKS INT 356 0010005703

Tab. 1.1 Oznaczenia typéw i numery artykutow

Numer artykutu urzadzenia jest wskazany na tabliczce
znamionowej.

2 Opis urzadzenia

21 Tabliczka znamionowa

W wypadku urzadzen ecoVIT plus tabliczka znamionowa
jest umieszczona nad komorg niskiego ci$nienia. Jest
widoczna po zdejmowaniu gérnej pokrywy oktadzinowej.

2.2 Oznaczenie CE

Oznaczenie CE dokumentuje, iz zgodnie z tabliczka

znamionowa kotty spetniajg podstawowe wymagania

nastepUchych dyrektyw rady:
- Dyrektywa 90/396/EHS Rady ze zmianami
"Dyrektywa o dostosowaniu przepiséw prawnych
panstw cztonkowskich w zakresie instalacji gazowych"
(Dyrektywa o Instalacjach Gazowych)

- Dyrektywa 92/42/EHS Rady ze zmianami
"Dyrektywa o skutecznos$ci nowego kotta grzejnego do
cieptej wody, napetnionym paliwem gazowym lub
ciektym" (Dyrektywa o Skutecznosci)

- Dyrektywa 73/23/EHS Rady ze zmianami
"Dyrektywa o urzgdzeniach elektrycznych dla
zastosowania w ramach znanych napie¢ granicznych"
(Dyrektywa o Niskich Napieciach)

- Dyrektywa 89/336/EHS Rady ze zmianami
"Dyrektywa o Zgodnosci Elektromagnetycznej"

Urzadzenia sg zgodne z opisanymi w zaswiadczeniu

wzordéw konstrukcyjnych UE wzorami budowy.
PIN: CE-0085BL 0481

Urzadzenia sg zgodne z nastepujacymi normami:

- EN 483

- EN 625

- EN 677

- EN 50165

- EN 55014

- EN 603351

- EN 60529

- EN 61000-3-2

- EN 61000-3-3

Stosujgc oznakowanie CE jako producent kotta
zaswiadczamy, ze spetnione zostaty wymogi
bezpieczehstwa zgodnie z § 2, 7. GSGV i ze seryjnie
wytwarzane urzadzenie jest zgodne ze sprawdzonym
wzorem konstrukcyjnym.

2.3 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Gazowe kotty grzejne Vaillant z urzadzeniem
kondensacyjnym ecoVIT plus sg zbudowane zgodnie z
aktualnym stanem techniki i zgodnie z uznanymi
powszechnie przepisami bezpieczehstwa. W przypadku
nieprawidtowego lub niezgodnego z przeznaczeniem
stosowania mogg jednak powstaé zagrozenia dla zdrowia
i zycia Uzytkownika lub oséb trzecich, wzgl. moze dojéé
do uszkodzenia kotta lub wystapienia innych szkéd
rzeczowych. Wymieniony w niniejszej Instrukcji kociot
grzejny Vaillant ecoVIT plus moze by¢ instalowany i
eksploatowany tylko razem z osprzetem, wskazanym w
zatgczanej Instrukcji montazu LAZ (patrz rozdziat
"Dokumenty dodatkowe"). Urzadzenie nie jest
przeznaczone do uzytkowania przez osoby (tgcznie z
dzie¢mi) cierpigce na zaburzenia psychiczne, czuciowe
lub zmystowe albo nie majgce odpowiedniego
do$wiadczenia i/lub wiedzy, chyba Zze beda korzystac z
urzadzenia pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo albo udzielajgcej instrukcji stosownie
uzytkowania urzadzenia. Nalezy zwraca¢ uwage na
dzieci, aby by¢ pewnym, Ze nie bawig sie urzadzeniem.
Urzadzenie jest przeznaczone do zastosowania jako
zrédto ciepta w zamknietych instalacjach gorgcej wody-
centralnego ogrzewania. Inne lub wykraczajgce poza ten
zakres stosowanie uwazane jest za niezgodne z
przeznaczeniem. Za wynikte z tego powodu szkody
producent lub dostawca nie ponoszg zadnej
odpowiedzialnos$ci. Ryzyko takiego postepowania
spoczywa wytgcznie na uzytkowniku.

Do uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem nalezy
réwniez przestrzeganie instrukcji obstugi i instalacji oraz
warunkéw przeprowadzania przegladdw i konserwacji.

a Uwaga!
Zabrania sie wszelkiego uzytkowania

niezgodnego z przeznaczeniem.

Kotty grzewcze muszga zostaé zainstalowane przez
autoryzowanego instalatora, odpowiedzialnego za
przestrzeganie obowigzujacych przepiséw, zasad i
dyrektyw.
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2.4 Budowa VKS

Gazowe kotty grzejne Vaillant z urzadzeniem
kondensacyjnym ecoVIT plus sg stosowane jako zrédto
ciepta w instalacjach gorgcej wody-centralnego
ogrzewania przy podtgczeniu do zasobnika
zewnetrznego dla centralnej termy gorgcej wody. Moga
by¢ one stosowane zaréwno w instalacjach nowych, jak i
juz istniejgcych modernizowanych, w domach jedno- i
wielorodzinnych oraz w zaktadach przemystowych.
Kociot typu ecoVIT plus jest kottem wartos$ci opatowej i
opcjonalnie moze by¢ stosowany razem z regulatorem
calorMATIC.

Dla centralnej termy gorgcej wody jest potrzebne
podtgczenie do zasobnika zewnetrznego.

2.5 Wyposazenie

- Pompa obwodu kotta (z requlowang predkoscia
obrotowg), sprzegto hydrauliczne, pompa obwodu
grzejnego (trzystopniowa)*, naczynie
rozszerzalno$ciowe*, automatyczny zawér
odpowietrzajacy, zawor bezpieczenstwa 3 bar, syfon
dla wody kondensacyjnej
* tylko w wypadku VKS

- Wbudowany kondensacyjny wymiennik ciepta ze stali
nierdzewne;j

- Palnik gazowy z mieszalnikiem i wentylatorem, o
niskiej emisji szkodliwych substancji

- Elektroniczne dostrajanie mocy do obcigzenia
niepetnego

- Listwa sterownicza kotta z systemem ProE, tj. z
kodowanymi, kolorowymi wtyczkami do tatwego
taczenia z elektrycznymi podzespotami instalacji

- Wbudowane przyrzady pomiarowe, sterownicze i
regulacyjne:
wewnetrzny reqgulator temperatury kotta,
przetacznik WEACZONY/WYLACZONY, ogranicznik
przegrzewu, wySwietlacz dla diagnozy i usuniecia
zaktécen

- Pole montazowe dla modutowego regulatora
ogrzewania Vaillant calorMATIC

- Kociot przystosowany jest do podtgczenia uktadu
powietrzno-spalinowego marki Vaillant (wyposazenie
dodatkowe)
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2.6 Przeglad typow
Gazowe kotty grzewcze Vaillant ecoVIT plus sg
dostarczane o nastepujacych wielko$ciach mocy:

Typ kotta Kraj przeznaczenia Kategoria dopuszczenia |Rodzaj gazu Zakres nominalnej
(oznaczenia wedtug mocy cieplnej P (kW)
1SO 3166)
VKS INT 196 PL (Polska) I2eLwLs3p G20 (gaz ziemny H) 7.2 - 20,6 (40/30°C)
G31 (propan) 6,7 -19,0 (80/60°C)
GZ410 (gaz ziemny Lw)
GZ350 (gaz ziemny Ls)
VKS INT 246 PL (Polska) 2eLwLs3p G20 (gaz ziemny H) 9,4 - 27,0 (40/30°C)
G31 (propan) 8,7 - 25,0 (80/60°C)
GZ410 (gaz ziemny Lw)
GZ350 (gaz ziemny Ls)
VKS INT 306 PL (Polska) 12eLwap G20 (gaz ziemny H) 10,8 - 32,4 (40/30°C)
G31 (propan) 10,0 - 30,0 (80/60°C)
GZ410 (gaz ziemny Lw)
VKS INT 356 PL (Polska) 12eLw3p G20 (gaz ziemny H) 12,9 - 36,9 (40/30°C)
G31 (propan) 12,0 - 34,1 (80/60°C)
GZ410 (gaz ziemny Lw)

Tab. 2.1 Przeglad typow
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Rys. 2.1 Przeglad elementéw funkcjonalnych VKS

Legenda:

Przytacze Powietrze/Gazy odlotowe

Automatyczny zawér odpowietrzajacy

Zawor zalewowy kotta

Pompa obiegu grzewczego dla 1-go obwodu grzewczego
Sprzegto hydrauliczne

Pompa obwodu kotta z regulowang predkoscia obrotowa
Naczynie rozszerzalnoSciowe 12 |

Syfon dla wody kondensacyjnej

Komora niskiego ci$nienia

Voo~NOUThWN

Elementy obstugi listwy sterowniczej:
10 Wyswietlacz

1 Przycisk informacyjny

12 Strefa do montazu regulatora

13 Manometr

14 Gtéwny wigcznik/wytacznik
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15 Przycisk nastawczy

16 Przycisk do usuwania tadunkéw elektrostatycznych

17 Gatka obrotowa dla nastawienia temperatury wody ogrzewania
na doptywie

18 Gatka obrotowa dla nastawienia temperatury cieptej wody (tylko
w potgczeniu z zasobnikiem)

Przytacza na tylnej stronie kotta:

19 Przytacze zasilania obiegu grzewczego

20 Przytacze urzadzenia napetniania

21 Przepust dla kabla

22 Przepust dla weza skroplin

23 Przepust dla wezéw zaworu spustowego i zaworu
bezpieczenstwa

24 Przytacze powrotu obiegu grzewczego

25 Przytacze powrotu obiegu grzewczego 1-go obwodu grzewczego

26 Podtaczanie do instalacji gazowej

27 Przytacze zasilania obiegu grzewczego 1-go obwodu grzewczego




3 Wskazowki i przepisy
bezpieczenstwa

341 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Montaz

Powietrze spalania, doprowadzane do kotta, musi by¢
pozbawione substancji chemicznych zawierajgcych np.
fluor, chlor lub siarke. Tego rodzaju domieszki moga
znajdowac sie rowniez w rozpylaczach,
rozpuszczalnikach i srodkach czyszczacych, ktére
podczas pracy kotta w niesprzyjajgcych okoliczno$ciach
mogga spowodowac korozje, a w tym réwniez korozje
uktadu odprowadzania spalin i elektrod.

W rzemiesIniczych zastosowaniach kotta np. w salonach
fryzjerskich, w zaktadach lakierniczych lub stolarskich,
czy tez w pralniach, itp. powinno sie zawsze stosowac -
niezaleznie od tego, czy pracuje on w trybie spalania
atmosferyczneqo, czy tez w trybie z zamknietg komorg
spalania - osobne pomieszczenie do ustawienia kotta w
celu zapewnienia zasilania powietrzem bez zawartosci
substancji chemicznych.

Odlegtos¢ od kotta do elementdéw konstrukcji,
wykonanych z materiatéw palnych nie jest istotng,
poniewaz podczas dziatania kotta w zakresie nominalnej
mocy cieplnej, nie jest wytwarzana temperatura wieksza,
niz dopuszczalna, stanowigca 85 °C. Jednakze zalecamy
zachowanie minimalnej odlegtosci od $ciany 5 mm po
lewej i 300 mm po prawej stronie dla pierwszego
podtaczenia oraz dla przeprowadzania robét
serwisowych i konserwacyjnych.

Instalowanie

Przed zainstalowaniem kotta grzewczego nalezy uzyskac
zgode miejscowego zaktadu gazowniczego i kominiarza
okregowego.

Montazu kotta moze dokonac tylko wykwalifikowany i
autoryzowany instalator.

Jest on odpowiedzialny za prawidtowe zainstalowanie i
przeprowadzenie pierwszego uruchomienia zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Przed zainstalowaniem kotta nalezy starannie przeptukac
instalacje grzewcza! Przy tym z przewoddw rurowych sg
usuwane pozostatosci, np., grat, zgorzelina, wtékno
konopne, kit, rdza, wieksze zanieczyszczenia itd.
Substancje te mogg osadzac sie w kotle, powodujgc
zaktdécenia w pracy. Na powrocie wody grzewczej z
instalacji c.o. nalezy zamontowac filtr wody.
Przestrzega¢ beznaprezeniowego montazu przewodéw
przytaczeniowych i gazowych, aby uniknagé
nieszczelnosci w instalacji grzewczej lub
niekontrolowanego wyptywu gazu!

Przy zacigganiu lub luzowaniu potaczen gwintowych z
reguty nalezy stosowac tylko odpowiedni klucz
widetkowy (nie szczypce nastawne do rur, przedtuzacze
itp.). Nieprawidtowe stosowanie i/lub niewtasciwe

narzedzia mogg spowodowac uszkodzenie (np. wyptyw
gazu lub wyciek wody)!

W zamknietych instalacjach grzewczych nalezy
wmontowa¢ zawdr bezpieczenstwa posiadajgcy
$wiadectwo dopuszczenia typu i odpowiednio dobrany
dla danej mocy cieplnej.

Kontrola szczelno$ci bloku regulacji gazu moze by¢
dokonywana tylko przy uzyciu cis$nienia maks. 110 mbar!
Ci$nienie robocze nie moze przekracza¢ 60 mbar!
Wyzsze ci$nienie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
armatury gazowej.

Podtaczenie instalacji elektrycznej moze przeprowadzié¢
tylko wykwalifikowany i autoryzowany elektryk.

A

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo porazenia pradem
elektrycznym!

Niebezpieczenstwo $mierci w wyniku porazenia
pradem elektrycznym na przytaczach pod
napieciem!

Zaciski przytaczowe w skrzynce elektronicznej
kotta sq pod napieciem elektrycznym réwniez
przy wytaczonym wytaczniku gtéwnym. Przed
pracami przy kotle odtaczy¢ doptyw pradu i
zabezpieczy¢ przed niezamierzonym
wiaczeniem!

Do montazu uktadu powietrzno-spalinowego wolno
stosowac wytgcznie odpowiednie wyposazenie marki
Vaillant.

Wazne wskazéwki dotyczace kottéw na gaz ptynny
(propan)

Odpowietrzanie zbiornika gazu ptynnego w przypadku
wykonywania nowej instalacji:

Przed zainstalowaniem kotta nalezy sprawdzi¢, czy
zbiornik gazu jest odpowietrzony. Za prawidtowe
odpowietrzenie zbiornika odpowiedzialny jest w zasadzie
dostawca gazu ptynnego. W przypadku niewtasciwego
odpowietrzenia mogga sie pojawi¢ problemy z zaptonem.
W takim wypadku nalezy zwrdécié¢ sie do dostawcy gazu.

Naklejanie na zbiornik naklejki z parametrami gazu:
Naklejke (jako$¢ propanu) nalezy naklei¢ w dobrze
widocznym miejscu na zbiornik lub na szafie z butlami,
o ile to mozliwe w poblizu krééca do napetniania.

Instalacja ponizej poziomu powierzchni ziemi:

W przypadku instalowania kotta w pomieszczeniu
znajdujgcym sie ponizej poziomu powierzchni ziemi
nalezy uwzgledniaé przepisy TRF 1996. Zalecamy uzycie
zewnetrznego zaworu elektromagnetycznego.

Uruchamianie

Przed uruchomieniem oraz po przegladzie, konserwacji
lub naprawie nalezy sprawdzi¢ gazoszszczelno$¢ kotta
gazowego!

Instrukcja instalacji i konserwacji ecoVIT plus 0020055038_00



Przy uzyciu inhibitoréw o handlowej nazwie SENTINEL
(poza typem X200) i FERNOX nie stwierdzono do tej
pory niedostosowania z naszymi kottami. Za
dostosowanie inhibitoréw w pozostatym systemie
grzewczym i za jego wydajno$¢ nie odpowiadamy. Wode
grzewcza zmiekczad od twardosci 16,8°dH! Mozna uzy¢
w tym celu zmiekczacza jonowego marki Vaillant.
Przestrzegac¢ zatgczonej instrukcji obstugi. Firma Vaillant
nie odpowiada za szkody i ewentualne szkody w
nastepstwie dziatania Srodkéw antykorozyjnych i
przeciwzamrozeniowych. Nalezy poinformowaé
uzytkownika o sposobach zabezpieczania instalacji przed
zamarzaniem.

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo zatrucia w wyniku
wydostajacych sie spalin!

W przypadku pracy kotta z pustym syfonem
kondensatu istnieje niebezpieczenstwo zatrucia
wydostajacymi sie spalinami. Z tego powodu
przed uruchomieniem nalezy koniecznie
napetnic¢ syfon.

Tylko w przypadku gazu ziemnego:

Jezeli ci$nienie na przytaczu jest poza zakresem
stanowigcym od 16 do 25 mbar, dokonanie jakikolwiek
nastawien i uruchomienie kotta nie jest dozwolone!

Tylko w przypadku gazu ptynnego:

Jezeli ciSnienie na przytaczu jest poza zakresem
stanowigcym od 25 do 35 mbar, dokonanie jakichkolwiek
nastawien i uruchomienie kotta nie jest dozwolone!

Przeglady i konserwacja

Uwagal!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia przewodéw
gazowych!

Nie zawiesza¢ modutu palnika pod zadnym
pozorem na elastycznej rurze gazowej.

Prace przeglagdowe, konserwacyjne i naprawcze mogg
by¢ wykonywane tylko przez autoryzowanego
instalatora. Zaniedbywanie przegladéw/konserwacji
moze prowadzi¢ do szkéd materialnych i obrazen ciata.

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo porazenia pradem
elektrycznym!

Zaciski przytaczowe w skrzynce elektronicznej
kotta sg pod napieciem elektrycznym réwniez
przy wytaczonym wytaczniku gtéwnym.
Przed pracami przy kotle odtaczy¢ doptyw
pradu i zabezpieczyé¢ przed niezamierzonym
wiaczeniem!

Chronié skrzynke rozdzielcza przed bryzgami
wody.

A
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Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo wybuchu w wyniku
nieszczelnosci gazu!

Nie wolno otwieraé rury gazowej pomiedzy
zespotem requlacji gazu a palnikiem. Szczelnos¢
rury jest zagwarantowana tylko po kontroli
przeprowadzonej w fabryce producenta.

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo spalenia lub oparzenia!

W poblizu modutu palnika i czesci
przewodzacych wode istnieje niebezpieczenstwo
poparzenia i obrazen ciata. Prace na tych
czesSciach instalacji mozna przeprowadzaé
dopiero po ich przestygnieciu.



Usuwanie zaktécen

» Przed rozpoczeciem prac nalezy odtgczy¢ kociot od
sieci zasilania elektrycznego.

« Zamkng¢ zawdr gazu i zawory odcinajace.

« Oprézni¢ kociot z wody, jezeli wymieniane sg czesci
przewodzgce wode w kotle.

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo porazenia pradem
elektrycznym!

Zaciski przytaczowe w skrzynce elektronicznej
kotta sq pod napieciem elektrycznym réwniez
przy wytaczonym wytaczniku gtéwnym.

Przed pracami przy kotle odtaczy¢ doptyw
pradu i zabezpieczyé¢ przed niezamierzonym
wiaczeniem!

A

+ Nalezy uwaza¢, aby woda nie $ciekata kroplami na
elementy przewodzace prad (np. skrzynki
elektroniczne itp.).

+ Stosowac tylko nowe uszczelki i pierscienie
uszczelniajgce o przekroju okragtym.

» Po zakonhczeniu prac sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie.

3.2 Przepisy i dyrektywy

W mys$l rozporzadzenia nr 718/2002 Slg kotty grzejne
Vaillant mogg by¢ instalowane tylko przez instalatora
albo przez zaktad specjalistyczny.

Przewody gazowe:

STN 38 6420 - Przemystowy przewdd gazowy

STN EN 1775 - Zasilanie gazem - Przewody gazowe w
budynkach - Maksymalne ci$nienie robocze mniej niz
5bar

STN 38 6413 - Przewody gazowe i przytgcza niskiego i
$redniego cisnienia

STN 07 0703 - Ogrzewanie gazowe

STN 38 6405 - Instalacje gazowe. Zasady dziatania.

System ogrzewania:

STN 06 0310 - Centralne ogrzewanie, projektowanie i
montaz

STN 06 0830 - Zabezpieczenie instalacji dla centralnego
ogrzewania i ogrzewanie TV

STN O7 7401 - Woda i para dla instalacji
termoenergetycznych z ci$nieniem roboczym pary do
8MPa

Instalacja elektryczna:

STN 33 2180 - Podtgczenie urzadzen elektrycznych i
odbiorcéw energii elektrycznej

STN 33 2000 - 3 Przepisy elektrotechniczne. Instalacje
elektryczne Czes¢ 3: Definicje charakterystyk
podstawowych

STN 33 2000-7-701 - Przepisy elektrotechniczne
Instalacje elektryczne. Cze$¢ 7: Instalacje docelowe i w
obiektach specjalnych.

STN 33 2130 - Przepisy elektrotechniczne. Wewnetrzne
przewody elektryczne.
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STN 33 0160 - Przepisy elektrotechniczne. Oznakowanie
zaciskdw urzadzen elektrycznych. Przepisy wykonania.
STN 33 2350 - Przepisy dla instalacji elektrycznych w
ztozonych warunkach klimatycznych

STN 34 0350 - Przepisy elektrotechniczne. Przepisy dla
ruchomych przewoddw zasilajgcych i przewodoéw
sznurowych.

STN 331500 - Kontrola instalacji elektrycznej

STN EN 60 335 - 1- Zabezpieczenie odbiorcy energii
elektrycznej w gospodarstwie domowym i przy
podobnym zastosowaniu. Cze$¢ 1 - Wymagania ogdline.

Odprowadzanie gazéw odlotowych:

STN 73 4210 - Budowa komindw i kanatéw dymowych
oraz podtaczanie konsumenta materiatéw palnych
STN 73 4201 - Projektowanie kominéw i kanatéw
dymowych

STN 06 1610 - Elementy kanatéw dymowych w
gospodarstwie domowym

STN EN 297 - Kociot dla gazowego materiatu palnego dla
centralnego ogrzewania. Kotty typéw B11i B11BS z
palnikami atmosferycznymi i nominalng wydajnoscig
ciepta do 70 kW.

Bezpieczenstwo pozarowe:

STN 92 0300:1997 - Bezpieczehstwo pozarowe lokalnego
konsumenta

STN 73 0823:1984 - Charakterystyki palno$ci materiatéw.
Klasy palnos$ci materiatéw budowlanych.

Woda uzytkowa:

STN 06 0320 - Ogrzewanie wodg uzytkowg
STN 06 0830 - Urzadzenia zabezpieczajace dla
centralnego ogrzewania i ogrzewania TV

STN 73 6660 - Wewnetrzne przewody wodne
STN 83 0616 - Jako$¢ goracej wody uzytkowej
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4 Montaz

4.1 Zakres dostawy i wyposazenie dodatkowe
Dla utatwienia montazu urzgdzenie ecoVIT plus jest
dostarczane w jednym opakowaniu wraz ze
zamontowang obudowa. Za pomocga ponizszej tabeli
sprawdzi¢ zawarto$¢ opakowania urzadzenia.

4.3 Transport kotta bez opakowania

Celem ergonomicznego i bezpiecznego transportu

urzgdzenia na stronie tylnej kotta sg zmontowane dwa

uchwyty. Uchwyty transportowe stosuje sie w sposdéb

nastepujacy:

+ Zdja¢ przedniag pokrywe oktadzinowa, aby nie
uszkodzi¢ jej podczas transportu (patrz rys. 4.1).

Liczba Nazwa

1 Kociot z zamontowang obudowg na palecie

4 Instrukcja obstugi, Instrukcja instalacji i
konserwacji, Instrukcja montazu uktadu
powietrzno-spalinowego

Tab. 4.1 Zakres dostawy

Aby zainstalowac kociot, wymagane sg nastepujace

czes$ci wyposazenia:

- Wyposazenie systeméw powietrznego i spalin;
dodatkowe informacje, dotyczace projektowania i
instalowania - patrz Instrukcje montazu
Nr 0020055047 i Nr 835294

- Lejek odptywowy dla skroplin

- Zawory odcinajgce

- Kulowy zawér gazowy z zabezpieczeniem
przeciwpozarowym

4.2 Wyposazenie hydrauliczne dla gazowego kotta

grzewczego VKS

W gazowym kotle grzewczym ecoVIT plus w wykonaniu

VKS moze by¢ zainstalowane wymienione nizej
wyposazenie hydrauliczne:

- Pompa obiequ grzewczego dla 2-go obwodu
grzewczego
(Nr art.0020059466)

- Pompa obiegu grzewczego dla 2-go i 3-go obwodu

grzewczego
(Nr art. 0020059467)

- Pompa obiegu grzewczego dla 3-go obwodu
grzewczego razem z mieszaczem
(Nr art. 0020059468)

Opis oraz szczegdétowe informacje, dotyczace

wyposazenia hydraulicznego, sg umieszczone w
Instrukcji 00200547809.
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Rys. 4.1 Zdejmowanie przedniej pokrywy

« Obréci¢ w gére uchwyty transportowe, znajdujace sie
ze strony tylnej urzadzenia.

+ Za pomoca jednej reki wzig¢ uchwyt w tylnej czesci i
za pomocg drugiej reki wzigé dzwigar pomiedzy
$ciankami bocznymi w czesci przedniej i przenie$é

kociot grzejny do potrzebnego miejsca (patrz rys. 4.2).

1



Rys. 4.2 Prawidtowe transportowanie

Uwagal!
Kociot transportowaé zawsze zgodnie z rys. 4.2.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia
kotta.

Uwaga!

W zadnym wypadku nie jest dozwolone
transportowanie kotta w sposdb, pokazany na
rys. 4.3. Moze to spowodowaé uszkodzenie
kotta.

12

Rys. 4.3 Nieprawidtowe transportowanie

« Pod koniec znéw przymocowa¢ do urzadzenia przednia
pokrywe oktadziny.

4.4 Miejsce ustawienia kotta

Kociot nalezy ustawi¢ w pomieszczeniu zabezpieczonym
przed zamarzaniem.

Kociot mozna eksploatowa¢ w temperaturach otoczenia
od ok. 4°C do ok. 50°C.

Przy wyborze miejsca do zainstalowania nalezy
uwzgledni¢ mase kotta.

Do wyciszenia mozna uzy¢ w danym przypadku ptyty
korkowej, ttumigcego podestu pod kociot lub podobnych;
fundament pod kociot nie jest konieczny.
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Przepisy dotyczace miejsca ustawienia kotta

Nalezy uzyskac zgode wtasciwego urzedu nadzoru
budowlanego w sprawie lokalizacji kotta, jak rowniez na
przeprowadzenie prac przygotowawczych w zakresie
prawidtowej wentylacji kottowni.

Powietrze spalania, doprowadzane do kotta, musi by¢
pozbawione substancji chemicznych zawierajgcych np.
fluor, chlor lub siarke. Tego rodzaju domieszki moga
znajdowac sie réwniez w sprayach, rozpuszczalnikach i
$rodkach czyszczacych, ktére podczas pracy kotta w
niesprzyjajgcych okolicznosciach mogg spowodowac
korozje, a w tym réwniez korozje uktadu odprowadzania
spalin.

Instrukcja instalacji i konserwacji ecoVIT plus 0020055038_00
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4.5 Wymiary
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Rys. 4.4 Wymiary w mm
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4.6 Minimalne odlegtoSci wymagane dla

zainstalowania

154

246

L1 =1 T J

D &)

Rys. 4.5 Odlegtosci przy instalowaniu (wymiary w mm)

Odlegtos¢ od kotta do elementdéw konstrukcji,
wykonanych z materiatéw palnych nie jest istotng,
poniewaz podczas dziatania kotta w zakresie

nominalnego obcigzenia cieplnego, nie jest wytwarzana

temperatura wieksza, niz dopuszczalna, stanowigca
85°C.
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Rys. 4.6 Boczne i gérne odlegto$ci minimalne (rozmiary w mm)

Jednakze zawsze nalezy uwzgledniaé, zeby obok
urzadzenia pozostata dostateczna wolna przestrzen
potrzebna dla przeprowadzenia konserwacji kotta
grzejnego (min. 5mm z lewej i 300 mm z prawej strony),
patrz rys. 4.6.

Powyzej kotta musi istnie¢ wolna przestrzen
przynajmniej 700 mm.

5

Instalowanie

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia przez zatrucie i eksplozje
wskutek nieprawidtowej instalacji!

Instalowanie Vaillant ecoVIT plus moze byé¢
wykonane tylko przez majacy dobra opinie
zaktad specjalistyczny. Jest on odpowiedzialny
za prawidtowe zainstalowanie i przeprowadzenie
pierwszego uruchomienia zgodnie z
obowigzujacymi przepisami.

Uwagal!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia np.: przez
ujscie wody lub spalin z powodu niewtasciwych
narzedzi i/lub niewtasciwego zastosowania!
Przy dokrecaniu lub luzowaniu potaczen
gwintowych z requty nalezy korzystac tylko z
wtasciwego klucza widetkowego (klucza
szczekowego) (nie szczypcéw nastawnych dla
rur, przedfuzen itp.)!
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5.1 0Ogoélne wskazowki, dotyczace instalacji
centralnego ogrzewania

Uwaga!
Niebezpieczenstwo uszkodzenia w wyniku
pozostatosci w rurach!
Przed zainstalowaniem kotta nalezy starannie
przeptukaé instalacje grzewcza! Przy tym z
przewodow rurowych sq usuwane pozostatosci,
np., grat, zgorzelina, wtékno konopne, kit, rdza,
wieksze zanieczyszczenia itd.
Substancje te moga osadzac sie w kotle,
powodujac zaktécenia w pracy. Na powrocie
wody grzewczej z instalacji c.o. nalezy
zamontowac¢ filtr wody.

~—TFg° o

§ 0 600

- Przewdd spustowy zaworu bezpieczeristwa musi
posiadad rure spustowa z lejem wlotowym i syfonem, i
by¢ poprowadzony do odptywu w odpowiednim miejscu
kottowni!

- Czujnik cisnienia zamontowany w kotle stuzy jako
zabezpieczenie przed niedoborem wody.

- Temperatura awaryjnego wytgczania kotta wynosi ok.
90 °C. Jezeli w instalacji centralnego ogrzewania sg

1

stosowane rury z tworzywa, wtedy we wtasnym Rys. 5.1 Potozenie przytaczy

zakresie na zasilaniu obiegu grzewczego nalezy

zamontowa¢ termostat. Jest to konieczne dla Legenda:

zabezpieczenia instalacji grzewczej przed 1 Przylacze urzadzenia napetniania

uszkodzeniami spowodowanymi wysoka temperatura. 2 Przylacze doptywu instalacji grzewczej 2. Obieg ogrzewania

(tylko z osprzetem)
3 Przytacze doptywu instalacji grzewczej 1. Obieg ogrzewania
(VKS)

Termostat moze by¢ podtgczony elektrycznie do
gniazda rozszerzen termostatéw (niebieski, 2 - kotkowy

wtyk) SVSt?mU Prok. . . 4 Przytacze doptywu zasilania obiegu grzewczego (VK, VKS)

- Kotty grzejne VKS sg wyposazane naczynie 5 Przytgcze doptywu instalacji grzewczej 3. Alternatywny obieg
rozszerzalno$ciowe o pojemnosci 12 | obiegu ogrzewania z mieszaczem (tylko z osprzetem)
grzewczego. Przed rozpoczeciem montazu urzadzenia 6 Przylacze gazu 3/4"
nalezy sprawdzié, czy ta pojemno$¢ jest dostateczna. 7 Przytacze powrotu instalacji grzewczej 2. Obieg ogrzewania
W przeciwnym wypadku w urzadzeniu nalezy (tylko z osprzetem, zatyczki z zaktadu dostawcy)

8 Przytacze powrotu instalacji grzewczej 1. Obieg ogrzewania
(VKS, w wypadku VK z zatyczkami)
Przytgcze powrotu zasilania obiegu grzewczego (VK, VKS)

zainstalowa¢ dodatkowe naczynie rozszerzalno$ciowe.

5.2 Podtaczanie do instalacji gazowej 10 Przylacze powrotu instalacji grzewczej 3. Obieg ogrzewania
(tylko z osprzetem, zatyczki z zaktadu dostawcy)
Niebezpieczenstwo! 11 Odprowadzanie skroplin
Zagrozenie zycia przez zatrucie i eksplozje Wszystkie przytgcza HW sg pozamykane za pomoca nakretek

wskutek nieprawidtowej instalacji! Podtaczenie nasadowych 1"
do instalacji gazowej moze wykonac¢ tylko

wykwalifikowany i autoryzowany instalator. « Zamontowa¢ w przewodzie gazowym przed kottem
Nalezy przy tym przestrzegaé¢ ustawowych kulowy zawdér gazowy z zabezpieczeniem
wytycznych oraz odpowiednich przepiséw przeciwpozarowym. Zawoér musi byé zainstalowany w
miejscowego zaktadu gazowniczego! tatwo dostepnym miejscu.
+ Potaczyé¢ Srubami przewdd gazowy z uszczelnionymi
Doprowadzenie gazu nalezy wykonaé zgodnie z kroc¢cami przytgcza gazu. Aby nie uszkodzi¢ rury
miejscowymi przepisami, patrz rozdziat 3.2. gazowej, nalezy podczas dokrecania Srubunku chwycié
ja kluczem ptaskim w miejscu do tego przeznaczonym.
Niebezpieczenstwo! Do podtaczenia rury gazowej nalezy uzy¢ szczelnego
Niebezpieczenstwo uduszenia gazem z powodu zaworka.

nieszczelnosci!
Uwaza¢, aby montaz przytaczy i przewodoéw
gazowych przebiegat bez medium (rozprezenie).
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Uwaga!

Szkody w armaturze gazowej w wyniku
przekroczenia dopuszczalnego cisSnienia
kontrolnego i roboczego!

Sprawdzanie szczelnosci bloku requlacji gazu
moze by¢ przeprowadzone tylko przy
maksymalnym ci$nieniu 110 mbar! Cisnienie
robocze nie moze przekracza¢ 60 mbar!

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo uduszenia gazem w wyniku
nieszczelnosSci!

Zaréwno przed uruchomieniem, jak i po
przegladach, konserwacjach i naprawach, nalezy
sprawdzi¢ gazoszczelnos$¢ instalacji gazowej!

+ Sprawdzi¢ szczelno$¢ przewoddw gazowych aerozolem
wykrywajacym nieszczelnosci.

5.3 Podtaczanie do instalacji grzewczej

Uwaga!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia w wyniku
niekontrolowanego ujscia wody z powodu
nieszczelnosSci w instalacji grzewczej! Uwazac¢,
aby montaz przebiegat na instalacji pozbawionej
medium!

» Podtgczy¢ zasilanie obiegu grzewczego, patrz
rysunek 5.1.

+ Podtgczyé powrdt obiegu grzewczego, patrz
rysunek 5.1.

« Wbudowa¢ miedzy instalacjg centralnego ogrzewania i
kottem potrzebne urzgdzenia odcinajgce i zainstalowac
odpowiednie zawory bezpieczenstwa. Zalecamy
wbudowanie filtru na przewodach powrotu kotta
grzejnego.

5.4 Uktad powietrzno-spalinowy

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo zatrucia jak i mozliwe
usterki w wyniku zastosowania
niecertyfikowanych uktadéw powietrza/spalin!
Nie mozna wykluczy¢ obrazeh ciata i szkéd
materialnych. Urzadzenia firmy Vaillant
posiadaja wspdlny certyfikat systemowy wraz z
oryginalnymi uktadami powietrzno-spalinowymi
marki Vaillant. Stosowac¢ tylko oryginalne
uktady powietrzno-spalinowe firmy Vaillant.
Oryginalne uktady powietrzno-spalinowe sg
wyszczegélnione w instrukcji montazu uktadow
powietrzno-spalinowych marki Vaillant.
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Rys. 5.2 Przewéd powietrzny/przewéd spalinowy z osprzetem
firmy Vaillant (przyktady)

Dostepne sg nastepujace uktady powietrzno-spalinowe,
ktére mogg wspdtpracowal z terma gazowa:
- Uktad wspétsrodkowy z tworzywa sztucznego,

@ 60/100 mm
- Uktad wspétsrodkowy z tworzywa sztucznego,

@ 80/125 mm
Wszystkie urzadzenia ecoVIT plus sg standardowo
wyposazane w nastepujgce przytacza uktadu powietrzno-
spalinowego:
- wersja 19 - 30 kW - 60/100 mm
- wersja 35 kW - 80/125 mm.
Przytgcze 60/100 mm moze w wypadku potrzeby by¢
zastgpione przytgczem uktadu powietrzno-spalinowego
o Srednicy 80/125 mm (Nr Art. 303939).

Przy wyborze najlepiej pasujgcego systemu nalezy
uwzglednia¢ konkretny przypadek montazu i
zastosowania (patrz réwniez Instrukcje montazu uktadu
powietrzno-spalinowego nr 0020055047 i nr 835294).
« Zamontowa¢ uktad powietrzno-spalinowy korzystajac z
dostarczonego z urzadzeniem schematu montazu.

5.5

Odptyw kondensatu

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo zatrucia wydostajacymi sie
spalinami!

Nie taczy¢ weza odprowadzajacego kondensat
szczelnie z przewodami odptywowymi!

Skropliny powstajgce w procesie spalania gazu

odprowadzane sg wezem odptywowym przez lejek do
przytgcza wody odptywowej.
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(~ Wskazéwka!
Waz odptywowy kondensatu musi by¢
poprowadzony ze spadkiem w stosunku do
przewodu kanalizacyjnego.
Jezeli nie ma zadnego odptywu pod wyjSciem
weza odprowadzajacego kondensat, moze byé¢
podtaczona pompa do odprowadzania
kondensatu (Vaillant ecoLEVEL
Nr Art. 306287).

/)
ﬁ
v

Rys. 5.3 Zainstalowanie weza odprowadzania kondensatu

Legenda Rys. 5.3:
1 Waz odprowadzania kondensatu
2 Syfon

« Zamontowac lejek odptywowy z tytu lub z boku kotta.
Lejek musi by¢ widoczny.

« Zawiesi¢ waz odprowadzajgcy kondensat (1) w leju
odptywowym (2). W razie potrzeby waz mozna skrécic,
zaleznie od warunkéw montazowych.

Jesli podczas instalowania kotta okaze sie, ze przewdd

odptywowy kondensatu musi zosta¢ przedtuzony, nalezy

stosowac wytgcznie weze odptywowe dopuszczone przez

norme DIN 1986-4.
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5.5.1 Odprowadzanie kondensatu za pomoca pompy

do odprowadzania kondensatu ecoLEVEL

Rys. 5.4 Zainstalowanie weza odprowadzania kondensatu z
pompa do odprowadzania kondensatu ecoLEVEL

Rys. 5.5 Pompa do odprowadzania kondensatu ecoLEVEL
zamocowana w uchwycie

« Zamocowa¢ pompe do usuwania kondensatu
ecoLEVEL w uchwycie (1).

« Skréci¢ przewdd odptywowy kondensatu do potrzebnej
dtugosci (ok. 170 - 200 mm) - patrz rys. 5.4.
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» Celem zabezpieczenia niezawodnego odptywu, nalezy
zainstalowac¢ przewdd odptywowy kondensatu
skierowanym w dét.

5.5.2 Odptyw wody z zaworu bezpieczenstwa

« Skierowac przelew zaworu bezpieczehstwa do
odpowiedniego miejsca odptywu.

Srednica przewodu odptywowego na catej jego dtugosci

nie moze by¢ mniejsza od $rednicy wyjscia zaworu

bezpieczenstwa.

(~ Wskazéwka!
Waz odptywowy z zaworu bezpieczenstwa ma
by¢ utozony pochyle w stosunku do rurowego
przewodu odptywowego.

5.6 Podtaczanie do instalacji elektrycznej

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo dla zycia w wyniku
porazenia pradem elektrycznym na przytaczach
pod napieciem!
Na zaciskach przytaczeniowych L i N istnieje
state napiecie (rowniez gdy gtowny wytacznik
jest wytaczony)!
Najpierw zawsze odtgczy¢ zasilanie pradem!
Dopiero potem prowadzi¢ prace na instalacji!
Podtaczenie kotta do instalacji elektrycznej
moze zosta¢ przeprowadzone tylko przez
wykwalifikowanego i autoryzowanego elektryka,
odpowiedzialnego za przestrzeganie
obowigzujacych norm i przepisoéw.

W szczegdblnosci, powotujemy sie na Instrukcje

0100 VDE oraz na przepisy odpowiednich dostawcéw
energii.

Aby utatwi¢ wykonanie przytaczenia elektrycznego,
kociot jest wyposazony we wtyki przytgczeniowe systemu
ProE i okablowany w sposéb umozliwiajacy
natychmiastowe podtgczenie.

Przewdd zasilajacy i wszystkie pozostate kable
przytaczeniowe mogg by¢ podtgczone do odpowiednich
zaciskéw wtykowych przewidzianych w systemie ProE.

Instrukcja instalacji i konserwacji ecoVIT plus 0020055038_00
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Rys. 5.5 Zdejmowanie czesci obudowy kotta

Przewdd zasilajacy i przewody niskiego napiecia

(np., przewdd czujnika) nalezy uktada¢ osobno i z

zachowaniem miedzy nimi pewnej odlegtosci.

Podtagczenie przewodoéw elektrycznych nalezy wykonaé w

nastepujacy sposéb patrz rysunek 5.5:

« Zdja¢ przednig cze$¢ obudowy (1).

+ Odchyli¢ do przodu skrzynke rozdzielcza.

« Odtaczyé tylng cze$¢ pokrywy (2) skrzynki rozdzielczej
i odchyli¢ jg do przodu.

« Wprowadzi¢ przewody, np. przewdd zasilajacy,
przewody przytgczeniowe regulatora albo pompy
zewnetrznej przez otwory dla kabli na tylnej stronie
urzadzenia i potem do skrzynki rozdzielczej.

« Usuna¢ izolacje z koncoéwek zyt i wykonaé podtaczenie
zgodnie z rozdziatami od 5.6.1 do 5.6.2.

« Nastepnie zamknga¢ tylng pokrywe skrzynki
rozdzielczej i docisnaé ja, az styszalnie sie zatrzasnie.

+ Podnie$¢ w gére skrzynke rozdzielcza.

+ Zainstalowa¢ cze$¢ przednia.
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5.6.1 Podtaczanie przewodu zasilajagcego

Uwaga!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia przewodow
elektroniki!

Doprowadzenie zasilania sieciowego do
niewtasciwych zaciskéw wtykowych systemu
Pro E moze spowodowa¢ zniszczenie uktadu
elektronicznego.

Przewdd zasilajacy nalezy przytaczy¢ wytacznie
do odpowiednio oznakowanych zaciskow!

Napiecie nominalne powinno stanowi¢ 230V; w wypadku
wartosci napiecia zasilajgcego powyzej 253V i ponizej
190V jest mozliwe pogorszenie funkcji.

Przewdd zasilajgcy musi by¢ podtaczony z
wykorzystaniem statego przytacza oraz urzadzenia
odigczajacego z rozwarciem stykéw wynoszacym
przynajmniej 3 mm (np. bezpieczniki, wytgczniki mocy).

l]}? )/

NI
1]

i
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Rys. 5.6 Podtaczenie przewodu zasilajagcego

« Poprowadzi¢ przewdd zasilajgcy do strefy przytaczenia
w skrzynce rozdzielczej, jak to pokazano na rys. 5.6.

« Zabezpieczy¢ wszystkie przewody za pomocg uchwytu
kablowego (1).

« Podtaczy¢ przewdd zasilajacy do zaciskéw &, N i L
systemu Pro E (2).
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5.6.2 Podtaczanie regulatoréw i czeSci wyposazenia
Wykona¢ montaz requlatoréw zgodnie z Instrukcjami
obstugi i instalowania.

Wykona¢ potrzebne podtgczenia dla zespotéw

elektronicznych instalacji centralnego ogrzewania

(np., w wypadku zewnetrznych regulatoréw, czujnikéw

itp.):

+ Zdja¢ przednig obudowe urzadzenia i odchyli¢ do
przodu blok elektroniki (patrz rys. 5.5).

+ Odpig¢ dolng pokrywe bloku elektroniki w punktach
(2) i podnie$¢ pokrywe w gore (patrz rys. 5.5).

« Wprowadzi¢ przewody przytgczeniowe odpowiednich
podtaczanych komponentéw przez otwory dla kabli na
tylnej stronie urzadzenia.

« Potem wprowadzi¢ przewody przytgczeniowe do bloku
elektroniki i obcig¢ przewody.

« Usuna¢ ptaszcz z przewoddw potgczeniowych na ok.

2 -3cm i zaizolowacd zyty.

+ Podtaczy¢ zyty zgodnie z rys. 5.6 do odpowiednich

wtyczek ProE lub do slotéw bloku elektroniki.

Uwaga!

Niebezpieczenstwo zaktécen dla urzadzen
elektronicznych!

Nie podtaczaé napiecie zasilajace do
zaciskow 7, 8, 9, eBUS, przewdd magistrali
elektronicznej (+,-)!

Wskazéwka!

Przekonac¢ sie, ze zyty sa dobrze zamocowane
mechanicznie w zaciskach srubowych wtyczek
ProE.

+ Jezeli nie zostat podtgczony zaden termostat
pokojowy, w wypadku jego nieobecnosci nalezy
wstawi¢ mostek miedzy zaciskami 3 i 4. Mostek nalezy
usuna¢ jezeli do zaciskéw 3 i 4 jest podtaczany
odpowiedni termostat pokojowy.

* Przy poditagczeniu regulatora temperatury sterowanego
stanem pogody lub requlatora temperatury pokojowej,
mostek miedzy zaciskami 3 i 4 pozostaje na swoim
miejscu.

« Zamknga¢ dolng pokrywe bloku i przycisna¢ jej do
zamkniecia w zatrzasku.

« Odchyli¢ w gére blok elektroniki.

« Przymocowa¢ przednig obudowe (patrz rozdziat 5.6).

(7~ Wskazéwka!
Nalezy zwrdci¢ uwage na to, zeby przy
podtaczeniu termostatu kontrolujacego
maksymalng temperature ogrzewania
podtogowego zostat usuniety mostek na
wtyczce ProE.
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5.7 Wskazowki dotyczace podtaczania
zewnetrznych regulatoréw i czesci
wyposazenia

Przy podtgczaniu osprzetu, z odpowiedniej wtyczki

ma by¢ usuniety mostek. Szczegdlng uwage trzeba

zwrécic na to, zeby przy podtgczeniu termostatu dla
ogrzewania podtogowego mostek byt usuniety.

Bezpiecznik, chronigcy przed niedoborem wody,

regulatory zewnetrzne i podobne nalezy podtaczy¢ przez

styki wolne od potencjatéw.

Firma Vaillant proponuje dla regulacji ecoVIT plus

regulatory w réznych wykonaniach dla podtgczania do

listy tacznikowej lub dla wstawiania do zwezki
regulacyjne;j.

Montazu nalezy dokona¢ zgodnie z odpowiednig

instrukcjg obstugi.

5.8 Wskazéwka, dotyczaca innych komponentéw
instalacji centralnego ogrzewania oraz
osprzetu, potrzebnego do podtaczania

Vaillant oferuje czesci instalacji i podtgczanych

elementéw wyposazenia Znajdujg sie one

uporzgdkowane w aktualnym cenniku.
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59 Potaczenie z systemem ProE
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Rys. 5.7 Okablowanie do potaczenia

z systemem ProE
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6 Uruchamianie

Pierwsze uruchomienie i instruktaz w zakresie obstugi
kotta oraz szkolenie uzytkownika musi przeprowadzié
wykwalifikowany i autoryzowany instalator.

Dalsze uruchamianie/obstuga opisana jest w rozdziale
4.3 Uruchamianie niniejszej instrukcji obstugi.

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo uduszenia gazem w wyniku
nieszczelnosci!

Przed uruchomieniem oraz po przegladzie,
konserwacji lub naprawie nalezy sprawdzi¢
gazoszszczelnos$¢ instalacji gazowej

6.1 Napetnianie instalacji

6.1.1 Przygotowanie goracej wody

Uwaga!

Nieszczelnosci zwigzane ze zmianami uszczelek
i szmery w trybie grzewczym z powodu Srodkéw
przeciwzamrozeniowych oraz antykorozyjnych
w goracej wodzie!

Przy uzyciu inhibitoréw o handlowej nazwie
SENTINEL (poza typem X200) i FERNOX nie
stwierdzono do tej pory niedostosowania z
naszymi kottami. Za dostosowanie inhibitoréw w
pozostatym systemie grzewczym i za jego
wydajnos¢ nie odpowiadamy. Wode grzewcza
zmiekczac od twardosci 16,8°dH! Mozna uzy¢ w
tym celu zmiekczacza jonowego marki Vaillant.
Przestrzega¢ zataczonej instrukcji obstugi.
Firma Vaillant nie odpowiada za szkody i
ewentualne szkody w nastepstwie dziatania
Srodkéw antykorozyjnych i
przeciwzamrozeniowych. Nalezy poinformowaé
uzytkownika o sposobach zabezpieczania
instalacji przed zamarzaniem.

6.1.2 Napetnianie woda i odpowietrzanie instalacji
grzewczej

Dla prawidtowego dziatania instalacji centralnego

ogrzewania ci$nienie wody|napetniania powinno by¢

miedzy 1i 2 bar. Jezeli instalacja centralnego ogrzewania

obejmuje kilka pieter, moze by¢ potrzebna bardzie

wysoka wartosé.

(7~ Wskazéwka!
Do odpowietrzania mozna dodatkowo
wykorzystaé program kontroiny P.O
Odpowietrzanie. Postepowaé zgodnie z opisem
w ust. 9.4.
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* Przed napetnieniem wodg nalezy doktadnie przeptukaé
instalacje grzewcza. Dla napetniania i uzupetniania
instalacji centralnego ogrzewania moze by¢ stosowana
zwykta woda wodociggowa. Tym nie mniej, w
wypadkach wyjatkowych sg spotykane gatunki wody,
ktére wskutek istniejgcych okolicznosci nie nadaja sie
do napetniania instalacji centralnego ogrzewania
(woda, powodujgca mocng korozje lub zawierajgca
duzo wapna). W podobnym wypadku prosimy o
nawigzanie kontaktu z odpowiednim zaktadem
specjalistycznym.

Dla napetniania instalacji centralnego ogrzewania

prosimy o dokonanie nastepujgcych czynnosci:

« Otworzy¢ wszystkie zawory termostatyczne grzejnikéw
instalacji.

+ Podtaczy¢ waz do napetniania do doptywu wody i do
kotta grzejnego.

Rys. 6.1 Otwieranie zaworu do napetniania

« Powoli otworzy¢ zawér do napetniania.

+ Powoli obréci¢ doptyw wody i zalewa¢ wode
dotychczas, péki na manometrze nie zostanie
wskazane potrzebne ci$nienie w instalacji.

« Zamknga¢ doptyw wody.

« Odpowietrzy¢ wszystkie grzejniki.

« Potem sprawdzi¢ ciénienie w instalacji wskazywane na
wys$wietlaczu i w wypadku potrzeby ponownie napetnié¢
wodg instalacje.

- Zamkna¢ kurek napetniania i zdjg¢ waz do napetniania.

« Ponownie odczytaé ci$nienie na wyswietlaczu. Jezeli
ci$nienie w instalacji spadto, ponownie napetni¢ wodg
instalacje i odpowietrzyc.

(7~ Wskazéwka!
Przy naciskaniu przycisku "-" po pieciu
sekundach na wys$wietlaczu bedzie wskazane
ci$nienie.

« Sprawdzi¢ szczelno$¢ wszystkich przytaczy i catej
instalacji grzewczej.

Instrukcja instalacji i konserwacji ecoVIT plus 0020055038_00



6.1.3 Napetnianie syfonu

Niebezpieczenstwo!
P

Niebezpieczenstwo zatrucia przez uchodzace
spaliny podczas pracy przy pustym syfonie
kondensatu!

Przed uruchomieniem syfon napetnié
odpowiednio do opisu!

Rys. 6.2 Napetnianie syfonu

+ Odkreci¢ dolng cze$¢ (2) syfonu wody kondensacyjnej
M.

+ Napetni¢ kubetek woda do 3/4 pojemnosci.

« Ponownie przykreci¢ dolng cze$¢ do syfonu wody
skondensowane;.

6.2 Kontrola ustawienia gazu
6.2.1 Ustawienia fabryczne
Kociot nastawiono fabrycznie na podane w ponizszej

tabeli parametry. W niektérych krajach konieczne jest
dostosowanie kotta do miejscowej sieci zasilania gazem.
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Parametry nastawcze Gaz Propan Jednostka
ziemny H |tolerancja |miary
tolerancja

Zawartos¢ CO; po 5 min

pracy na petnym obcigzeniu 90110

10,0 £ 0,5 |obj. %

Nastawiono dla liczby

Wobbego Wy 150 22,5

kWh/m?3

Tab. 6.1 Fabryczne ustawienia gazu

Uwaga!
Zaktocenia w pracy kotta lub skrécenie
zywotnosci kotta.
Przed uruchomieniem kotta nalezy poréwnaé
podane na tabliczce znamionowej informacje o
ustawionym fabrycznie rodzaju gazu z
miejscowym rodzajem gazu!
Kontrola ilosci gazu nie jest konieczna.
Nastawianie odbywa sie na podstawie ilosci CO,
w spalinach.

25



Wersja wykonania kotta odpowiada miejscowej

kategorii gazu:

+ Sprawdzi¢, czy zmierzona warto$¢ CO2 miesci sie w
podanych przedziatach tolerancji, patrz rozdziat 7.2.1.

Wersja wykonania kotta nie odpowiada miejscowej

kategorii gazu:

+ Dokona¢ przestawienia gazu w sposéb opisany w
rozdziale 7.4 Nastepnie przeprowadzi¢ nastawianie

gazu w sposéb przedstawiony ponizej.

Typ kotta

VKS INT 196

VKS INT 246

VKS INT 306

VKS INT 356

Wersja urzadzenia na gaz:

E Gaz

E Gaz

E Gaz

E Gaz

”2ELWLS3P

G20 (gaz ziemny H) -

“2ELWL53P

G20 (gaz ziemny H) -

l2eLw3p

IIZELW3P

(80/60°C)

20 mbar, 20 mbar, G20 (gaz ziemny H) - [ G20 (gaz ziemny H) -
Oznakowanie na tabliczce znamionowej GZ410 (gaz ziemny | GZ410 (gaz ziemny 20 mbar, 20 mbar,
urzadzenia Lw) - 20 mbar, Lw) - 20 mbar, GZ410 (gaz ziemny | GZ410 (gaz ziemny
GZ350 (gaz ziemny | GZ350 (gaz ziemny Lw) - 20 mbar Lw) - 20 mbar
Ls) - 13 mbar Ls) - 13 mbar G31 (propan) - G31 (propan)-
G31 (propan) - G31 (propan) - 37 mbar 37 mbar
37 mbar 37 mbar
Ustawienie fabryczne na liczbe Wobbe'ego
W, (w KWh/m?),
odno$nie 15 15 15 15
0°Ci
1013 mbar
Ustawienia fabryczne wydajnosci wody cieptej >3 28 34 341
urzadzenia w kW !
Ustawienie fabryczne
maks. mocy ogrzewania urzadzenia w kW 19,4 25,5 30,6 34,8

Tab. 6.2 Przeglad ustawien fabrycznych
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6.2.2 Kontrola ciSnienia na przytaczu (ciSnienie
hydrauliczne gazu)

’@

Rys. 6.3 Kontrola ciSnienia na przytaczu

Kontrole ci$nienia gazu w instalacji nalezy wykona¢ w

nastepujacy sposéb:

« Zdja¢ obudowe kotta.

« Zdja¢ pokrywe komory podciénienia.

« Zluzowac $ruby uszczelniajgce z oznaczeniem "in" (1)
na armaturze gazowe;j.

+ Podtgczy¢ manometr, np.: U-rurkowy (2).

» Uruchomi¢ urzadzenie (patrz instrukcja obstugi).

« Zmierzy¢ ci$nienie przytgczowe w odniesieniu do
ci$nienia atmosferycznego.

Instrukcja instalacji i konserwacji ecoVIT plus 0020055038_00

Uwaga!

Tylko w przypadku gazu ziemnego:

Problemy z zaptonem i spalaniem w wyniku
pracy przy niewtasciwym ci$nieniu przytacza!
Nie uruchamiaé urzadzenie i nie dokonywaé
zadnych nastawien, jezeli ciSnienie na przytaczu
G20 jest poza zakresem stanowigcym od

16 do 25 bar! Poinformowaé zaopatrujace w gaz
przedsiebiorstwo.

Tylko w przypadku gazu ptynnego:

Problemy z zaptonem i spalaniem w wyniku
pracy przy niewtasciwym ci$nieniu przytacza!
Nie uruchamiaé urzadzenie i nie dokonywaé
zadnych nastawien, jezeli ciSnienie na przytaczu
jest poza zakresem stanowiacym od 25 do

35 bar! Poinformowaé zaopatrujace w gaz
przedsiebiorstwo.

Jezeli usterka nie daje sie usungé, nalezy powiadomic
miejscowy zaktad gazowniczy i wykonac¢ nastepujgce
czynnosci:

.

Wytaczy¢ kociot i zamkngé zawdr gazu.
Zdemontowa¢ manometr U - rurkowy i ponownie
wkreci¢ $rube uszczelniajac (1).

Sprawdzi¢ szczelno$¢ Sruby uszczelniajacej.
Zamontowa¢ ponownie pokrywe komory
podci$nieniowej i obudowe kotta.
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6.2.3 Sprawdzic¢ i nastawi¢ zawartos¢ CO, « Zmierzy¢ zawarto$¢ CO; na kré¢cu pomiarowym spalin
(5).

« Nastawi¢, jezeli to jest potrzebne, odpowiednig
warto$¢ gazéw odlotowych obracajgc $rube (4)
(patrz rys. 6.1).
- Obracanie w lewo: wyZzsza zawarto$¢ CO,,
- Obracanie w prawo: nizsza zawarto$¢ CO,.

(7~ Wskazéwka!
Tylko w przypadku gazu ziemnego:
Przekrecac stopniowo w krokach co 1/8 obrotu i
po kazdym kroku odczeka¢ okoto 1 minuty, az
ustawiona wartos¢ ustabilizuje sie.

Tylko w przypadku gazu ptynnego:

Przekreca¢ stopniowo w bardzo matych krokach
(ok. co 1/16 obrotu) i po kazdym kroku odczekaé
ok. 1 minuty, az ustawiona wartos$¢ ustabilizuje

sie.

Rys. 6.4 Roztozy¢ przedtuzenie rury ssacej

« Zdja¢ obudowe kotta.

+ Zdja¢ pokrywe komory podciénienia.

« Zluzowac $rube (2) i podnie$¢ przedtuzenie rury ssacej
(1) 0 90° do przodu (nie zdejmowa¢ przedtuzenie rury
ssacejl).

Rys. 6.5 Sprawdzanie zawartosci CO;

« Jednocze$nie nacisngé przyciski "+" i "-",
Bedzie aktywowany tryb , Kominiarz-Pomiary", patrz
ustep 4.11.2 w Instrukcji obstugi.

« Poczeka¢ przynajmniej 5 minut, az kociot osiggnie
SW0jg znamionowg temperature pracy.
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6.3 Kontrola dziatania kotta

Po zakonczeniu instalowania i po nastawieniu gazu
nalezy przeprowadzi¢ kontrole dziatania kotta, zanim
zostanie on uruchomiony i przekazany uzytkownikowi.

=

6.3.1 Ogrzewanie

U A
S0
m= ox

I_’/'é'_l

Rys. 6.6 Test funkcji

« Uruchomi¢ kociot zgodnie z odpowiednig instrukcja
obstugi.

+ Sprawdzi¢ szczelno$¢ przewodow gazowych, instalacji
spalinowej, kotta i instalacji grzewczej oraz przewodéw
C.W.U.

« Sprawdzi¢ prawidtowe zainstalowanie uktadu
powietrzno - spalinowego zgodnie z instrukcjg
montazu elementédw wyposazenia.

« Skontrolowa¢ proces zaptonu i jednostajno$¢ ptomienia
palnika.

« Skontrolowa¢ funkcje ogrzewania (patrz ustep 6.3.1)

i terme gorgcej wody.

+ W wypadku podtgczenia zasobnika zewnetrznego
(patrz ustep 6.3.2).

» Przekazac¢ kociot uzytkownikowi (patrz rozdziat 6.4).
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Rys. 6.7 Wskazania na wyswietlaczu w trybie ogrzewania

« Wtaczy¢ kociot.

« Przekona¢ sie w tym, ze jest zadane zapotrzebowanie
na ciepto (np., obréci¢ w prawo do oporu gatke
obrotowg nastawiania temperatury wody grzewczej na
wlocie).

« Nacisng¢ przycisk "i", aby aktywowa¢ indykator stanu.

Jezeli byto zadane zapotrzebowanie na wode, w

urzadzeniu trwa indykacja stanéw od "S. 1" do "S. 3", do

przejscia instalacji do normalnego trybu pracy i na

wyswietlaczu zjawia sie "S. 4".

6.3.2 tadowanie zasobnika (w wypadku podtaczenia
zewnetrznego zasobnika)

[ N
S0t
m Q) 4

Cx

I_’;é'_l

Rys. 6.8 Wskazania na wyswietlaczu przy przygotowywaniu
goracej wody
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» Przekonac sie w tym, ze termostat zasobnika wydat
zapotrzebowanie na ciepto (np., obréci¢ w prawo do
oporu gatke obrotowg nastawiania temperatury
zasobnika).

« Nacisnag¢ na przycisk "i", aby aktywowaé wyswietlanie
stanu.

Jezeli zasobnik jest zatadowany, wtedy na wys$wietlaczu

po przej$ciu przez stany od S.21 do S.23 zjawia sie

wskazanie: "'S.24".

6.4 Szkolenie uzytkownika

(~ Wskazéwka!
Po zakonczeniu instalacji nalezy naklei¢ z
przodu kotta dotaczonga do niniejszego
urzadzenia naklejke 835 593 w jezyku
uzytkownika.

Niebezpieczenstwo!
’

Niebezpieczenstwo zatrucia przez ujscie spalin
w kottowni!

Kociot wolno wtaczaé w celu

- uruchomienia,

- kontroli i

- pracy ciagtej

tylko z kompletnie zamontowanym i
zamknietym uktadem powietrzno-spalinowym
oraz pokrywa komory.

Uzytkownik instalacji grzewczej musi zostac
poinstruowany przez instalatora w zakresie obstugi i
funkcjonowania instalacji grzewczej. Instalator musi
wykona¢ nastepujgce czynnosci:

« Przekaza¢ uzytkownikowi wszystkie wymagane
instrukcje i dokumenty kotta. Pouczy¢ uzytkownika,
ze instrukcje powinna sie znajdowaé w poblizu kotta.

« Poinformowac uzytkownika o sposobie zasilania
powietrzem do spalania i odprowadzania spalin, ktadac
nacisk na zakaz zmiany dokonanych nastaw.

» Pouczy¢ uzytkownika o sposobie kontroli wymaganego
poziomu wody w instalacji (cisnienie napetnienia wodg)
oraz o sposobach napetniania i odpowietrzania
instalacji.

« Poinstruowac¢ uzytkownika w sprawie prawidtowego
(ekonomicznego) nastawiania temperatur, requlatoréw
i zaworéw termostatycznych.

« Poinformowa¢ uzytkownika o koniecznoéci
przeprowadzania reqgularnych przeglagdéw i konserwacji
instalacji.

» Nalezy zaleci¢ uzytkownikowi zawarcie umowy
serwisowej.
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6.5

Gwarancja

Warunki gwarancji fabrycznej Vaillant sg zawarte w
karcie gwarancyjnej.
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7 Dopasowanie do instalacji grzewczej

Urzadzenia ecoVIT plus sg wyposazone w system
cyfrowy informacji i analizy (system DIA).

71 Wybér i nastawianie parametréw

W trybie diagnostycznym mozliwa jest zmiana réznych
parametréw w celu dopasowania kotta do instalacji
grzewczej.

W tabeli 7.1 podane sg tylko te punkty trybu
diagnostycznego, ktére mozna zmieniac. Pozostate
punkty stuzg do diagnozowania i usuwania zaktécen
(patrz rozdziat 9).

PoniZej opisany jest sposdb wyboru odpowiednich
parametréw systemu DIA:

+ Nacisnag¢ jednoczesnie przyciski "i" oraz "+".
Na wyswietlaczu zjawia sie "d.0".

« Za pomoca przyciskéw "+" i "=" przej$¢ do
potrzebnego punktu diagnozy.

» Nacisng¢ przyciski "i".

Na wys$wietlaczu zjawi sie odpowiedni punkt diagnozy.

« W razie potrzeby zmieni¢ warto$¢ przyciskiem "+" [ub
"= (wskaznik pulsuje).

« Zarejestrowaé w pamieci ponownie nastawiong
wartos$¢, trzymajac w stanie naci$nietym przycisk "i" w
ciggu okoto 5 sekund, do zaprzestania pulsacji
wskaznika.

Tryb diagnostyczny zamykany jest w sposdb

nastepujacy:

« Nacisng¢ jednoczesnie przyciski "i" i "+" albo nie
dotyka¢ zadnego przycisku w ciggu okoto 4 minut.

Na wys$wietlaczu pojawia sie ponownie aktualna
temperatura zasilania obieqgu grzewczego.

Instrukcja instalacji i konserwacji ecoVIT plus 0020055038_00
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Rys. 7.1 Nastawianie parametrow systemu DIA
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7.2 Zestawienie zmiennych parametréw instalacji
Wymienione nizej parametry mozna ustawia¢ w celu
dopasowania kotta do instalacji grzewczej i
indywidualnych wymagan uzytkownika:

Wyswietlany . Zmienne Nastawa |Specyficzne
kod il wartosci fabryczna |nastawy instalacji
d.0 Tryb obcigzenia czeSciowego przy ogrzewaniu VKS INT 196: 6,7 - 19,0 kW 19 kW
VKS INT 246: 8,7 - 25,0 kW 25 kW
VKS INT 306: 10,0 - 30,0kW 30 kW
VKS INT 356:12,0 - 34,1kW 34kW
d. 1 Praca bezwtadno$ciowa pompy ogrzewania 2 - 60 min 5 min
zaczyna sie po zakonczeniu sygnatu zapotrzebowania |,,-" dla ciagtej
na ciepto
d. 2 Czas blokady palnika 2 - 60 min 20 min
zaczyna sie po zakoAczeniu trybu pracy grzewczej
d.14 Moc pompy pierwotnej 0 = auto 0
1=53%
2=60%
3=70%
4 =85%
5 =100%
d.17 Przetgczanie: regulacji temperatury zasilania/powrotu |1 = requlacja temperatury powrotu |0
0 = regulacja temperatury
zasilania
d.20 Maksymalna warto$¢ nastawnika temperatury 50¢°C..70°C 65°C
zadanej zbiornika
d.71 Maksymalna temperatura zasilania dla trybu pracy 40°C ... 85°C 75°C
grzewczej
d.78 Temperatura zadana zasilania przy pracy ze 60°C ...85°C 80°C
zbiornikiem
(ograniczenie temperatury tadowania zbiornika)

Tab. 7.1 Nastawiane parametry systemu DIA

(7~ Wskazéwka!
W ostatniej kolumnie tabeli mozna wprowadzié
ustawienia indywidualne po przeprowadzeniu
nastawy parametrow instalacji.

7.21 Nastawienia czeSciowego obcigzenia cieplnego
Kotty sg fabrycznie nastawione na najwieksze obcigzenie
cieplne. W kodzie diagnostycznym "d. 0" moze by¢
nastawiona wartos¢, ktéra jest odpowiednig do mocy
grzewczej podgrzewacza w kW.

7.2.2 Nastawianie czasu wybiegu pompy

Czas wybiegu pompy dla trybu ogrzewania jest
ustawiony fabrycznie na warto$¢ 5 minut i moze by¢
nastawiony pod punktem diagnostycznym "d. 1" w
przedziale od 2 do 60 minut i ciggle za pomoca symbolu

7.2.3 Ustawianie maksymalnej temperatury
zasilania

Maksymalna temperatura wody na doptywie dla trybu

ogrzewania jest nastawiona fabrycznie na 75°C i moze

by¢ nastawiana pod punktem diagnostycznym "d.71"

miedzy 40 i 85°C.
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7.2.4 Ustawianie requlacji temperatury powrotnej
W przypadku podtgczenia kotta do ogrzewania
podtogowego regqulator temperatury mozna przestawic
za pomocg kodu diagnostycznego "dA7" z regulacji
temperatury zasilania (nastawa fabryczna) na regulacje
temperatury powrotu.

7.2.5 Nastawianie czasu blokady palnika

Aby unikna¢ czestego witgczania i wytgczania sie palnika
(straty energii), po kazdym wytgczeniu palnik zostaje
elektronicznie zablokowany przez pewien okres czasu
("blokada ponownego witaczenia"). Wtasciwy czas
blokady palnika mozna dopasowaé kodem
diagnostycznym "d. 2" odpowiednio do stosunkéw w
instalacji grzewczej. Czas blokady palnika jest ustawiony
fabrycznie na ok. 20 minut. Mozna go zmienia¢ w
przedziale od 2 do 60 minut. W wypadku wiekszych
temperatur doptywu czas jest automatycznie
zmniejszany, w ten sposéb przy 82 °C czas blokady
stanowi tylko 1 minute.
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7.2.6 Ustawianie maksymalnej temperatury
zbiornika

Maksymalna temperatura zbiornika jest ustawiona

fabrycznie na 65°C. Moze by¢ tez nastawiona pod

punktem diagnostycznym "d.20" w zakresie miedzy

50i70°C.

7.3 Nastawienie wydajnosci pompy w obiegu kotta
Urzadzenia ecoVIT plus sg wyposazone w pompe z
regulowang predkoscig obrotowg, ktéra samodzielnie
dopasowuje wspdtczynnik wydajnosci do wspditczynnika
hydraulicznego.

W wypadku potrzeby wydajno$é pompy moze byé na
stale nastawiona recznie pod punktem

diagnostycznym "d.14" w pieciu dowolnie wybranych
stopniach 53, 60, 70, 85 lub 100 % maksymalnie
mozliwej wydajnoéci. Wskutek tego jest odtaczane
regulowanie "auto".

7.3.1 Nastawienie pompy obwodu grzejnego
(tylko dla VKS)

W wypadku wersji VKS w jako$ci pompy obwodu
grzejnego sg stosowane trzystopniowe pompy z
przetgczaniem recznym.
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Rys. 7.2 Charakterystyka pracy pompy
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7.4 Przestawianie rodzaju gazu

(7~ Wskazéwka!
Dla przestawienia instalacji gazowej z gazu
ziemnego na gaz propan bedzie potrzebny
zespot przetaczania firmy Vaillant
nr Art.: 0020064187.
Przestawic¢ instalacje gazowa w ten sposéb, jak
to jest wskazane w zespole przetaczania.
Informacje do sprawdzenia ciSnienia przytacza i
kontroli CO, - patrz takze rys. 6.3 i 6.5.

7441

PrzejScie z gazu ziemnego na gaz ptynny

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia przez zatrucie i eksplozje
wskutek nieprawidtowego ustawienia!
Przestawienie moze by¢ wykonane wytacznie
przez serwis firmy Vaillant, ktéry jest
odpowiedzialny za przestrzeganie
obowigzujacych przepisow, regut i wytycznych.

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia zatruciem i wybuchem gazu z
przyczyn nieszczelnosci instalacji!

Po wytaczeniu instalacji nalezy przeprowadzi¢
kontrole jej funkcjonalnosci i szczelnosci.

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo oparzen i przypalenia przez
gorace podzespoty (modut termokompaktowy i
wszystkie podzespoty przewodzace wode)!
Podzespoty te mozna dotykaé dopiero po ich
ochtodzeniu.

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo porazenia pradem
elektrycznym!

Po kazdej zmianie uziemienia za pomoca
miernika uniwersalnego nalezy sprawdza¢
biegunowos$¢ i oporno$¢ uziemienia.

(7~ Wskazéwka!
Przy przestawieniu nie jest wymagany
demontaz palnika lub armatury gazowej celem
wymiany dyszek!

Wskazéwka!

Przy wymianach, nalezy stosowa¢ tylko nowe
uszczelki i pier§cienie uszczelniajace o
przekroju okragtym.
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Przygotowanie urzadzenia do pomiaru ciSnienia gazu

ptynnego

» Nalezy odtgczy¢ urzadzenie od sieci zasilania poprzez
wyjecie wtyczki z gniazdka sieciowego lub za pomocg
odtgcznika o rozwarciu stykéw na odlegto$¢ co
najmniej 3 mm (np. wytgcznika bezpieczenstwa lub
wytgcznika mocy).

« Zamkna¢ kurek gazowy instalacji.

+ Nalezy zdja¢ przednig oktadzine kotta.

/mmmm\

\3

Rys. 7.3 Mierzenie ci$nienia na przytaczu (ci$nienie
hydrauliczne gazu)

ﬁ Uwaga!
Niebezpieczenstwo awarii wskutek

nieprawidtowego ustawienia.

Dla celéw przeprowadzenia pomiaréw ci$nienia
przytaczowego nie nalezy demontowa¢ rury
ssawnej powietrza poniewaz spowoduje to
zaktécenie wartosci pomiaru!

+ Zluzowac Srube mocujaca (1) rury zasysania powietrza
i odchyli¢ rure zasysania powietrza o 90° do przodu.

« Zluzowac Srube uszczelniajgca "in" miernika ci$nienia
przytgczowego gazu (2) na armaturze gazowe;j.

« Aby dokona¢ pomiaru ci$nienia przytgczowego nalezy
do ztaczki pomiarowej przytgczyé manometr cyfrowy
lub manometr U-rurkowy (3).

« Podtaczy¢ do kotta zasilanie elektryczne.

+ Odkreci¢ kurek odcinajacy kotta.
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Rys. 7.4 Nastawianie wspoétczynnika nadmiaru powietrza

c Uwaga!
Niebezpieczenstwo awarii wskutek

nieprawidtowego ustawienia.

Nalezy zwracaé¢ uwage na podane kierunki
obrotu Sruby regulacji wspétczynnika nadmiaru
powietrza (4).

« Po dojsciu gazu do kotta, nalezy obrécié Srube
regulacyjng wspdtczynnika nadmiaru powietrza (4),
wychodzac od jej aktualnego ustawienia i wkrecajac ja
o okoto 2 1/2 obrotu - w tym celu, nalezy obrdci¢ $rube
w prawo (zgodnie z ruchem wskazéwek zegara).

Uruchomi¢ program kontrolny P.1 w nastepujacy sposéb:

+ Wiaczyc¢ sie¢ "Sie¢ ZAL." lub wcisngé "Przycisk
przeciwzaktdceniowy".

« Naciskac¢ przycisk "+" w ciggu ok. 5 sekund, do
zjawienia sie na wys$wietlaczu "P.O".

« Potem jeszcze raz nacisngé przycisk "+". Na
wys$wietlaczu zjawi sie "P.1".

+ Nacisngé przycisk "i", dla uruchomienia programu
kontrolnego P.1.

Po uruchomieniu programu kontrolnego P.1 urzgdzenie
pracuje przez 15 minut przy petnym obcigzeniu, a
nastepnie wytgcza sie samoistnie.

(7~ Wskazéwka!
Uwazaé¢ na prawidtowos¢ ponownego
nastawienia wartosci CO,. Jezeli po 5 prébach
zaptonu, zapton gazu nie nastapi, nalezy obrécié
Srube regulacyjng wspétczynnika nadmiaru
powietrza (4) o dalsze 1/2 obrotu (w prawo,
zgodnie z ruchem wskazowek zegara).
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Sprawdzi¢ ciSnienie gazu ptynnego

Uwaga!
Gaz propan!
Niebezpieczenstwo awarii przy niewtasciwym
ci$nieniu przytaczowym!
Jezeli ciSnienie na przytaczu jest poza
zakresem od 25 do 35 mbar (mbar), nie wolno
dokonywa¢ zadnych nastawien i uruchamiaé
urzadzenie!

Jezeli ci$nienie przytgczowe gazu wykracza poza

dopuszczalny przedziat wartosci i nie daje sie

skorygowaé we wtasnym zakresie, wéwczas nalezy

postepowad wedtug nastepujgcej procedury:

« Wytgczy¢ kociot.

+ Odtaczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej.

« Zamkna¢ kurek gazowy instalacji.

« Wykreci¢ manometr.

« Zamkna¢ ztgczke pomiarowq (2, Rys. 7.3) korkiem
gwintowym.

+ Unie$¢ rure ssawng powietrza i zamocowaé ponownie
Srubami (1, Rys. 7.3).

« Otworzy¢ zawdr odcinajacy doptyw gazu.

« Sprawdzi¢ szczelno$¢ korka gwintowego.

« Ponownie zakreci¢ kurek odcinajacy gazu.

« Przymocowa¢ przednia obudowe.

+ Nalezy porozumie¢ sie z miejskim zaktadem
gazownictwa.

Ustawianie kotta na nowy rodzaj gazu

Jezeli ci$nienie gazu na przytaczu zawiera sie w

prawidtowym przedziale wartosci, nalezy postepowad

nastepujgco:

« Nalezy odczekac¢ az kociot osiggnie swojg znamionowg
temperature pracy (pozostawiajgc go przez 5 minut na
petnym obcigzeniu).

Rys. 7.5 Mierzenie zawartosci CO..

« Zmierzy¢ zawarto$¢ CO; na kré¢cu pomiarowym spalin
(5).

* Nalezy poréwnaé warto$¢ pomiaru z odpowiednig
wartoscig odniesienia w Tab. 6.1.
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Zmierzona zawarto$¢ CO; nie jest wartoscig z Tab. 6.1,
nalezy jg ustawi¢ w nastepujgcy sposéb (ustawic
wspoétczynnik nadmiaru powietrza):

« Obraca¢ $rube regulacyjng wspdétczynnika nadmiaru
powietrza (4, Rys. 7.4) ostroznie w prawo (zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara), aby zmniejszy¢ zawartosé
CO..

+ Obracac $rube regulacyjng wspdtczynnika nadmiaru
powietrza ostroznie w lewo (przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara), aby podwyzszy¢ zawartosé CO,.

+ Po nastawieniu CO, wyj$¢ z programu kontrolnego P.1,
naciskajgc jednoczesnie przyciski "+" i "i". Program
kontrolny wytgczy sie samoistnie, jezeli przez 15 minut
nie bedg uruchamiane zadne przyciski.

« Wytaczy¢ kociot.

+ Odtaczyé¢ urzadzenie od sieci elektrycznej.

« Zamkna¢ kurek gazowy instalacji.

« Wykreci¢ manometr.

« Zamknga¢ ztgczke pomiarowa (2, Rys. 7.3) korkiem
gwintowym.

« Unie$¢ rure ssawng powietrza i zamocowa¢ ponownie
srubami (1, Rys. 7.3).

« W poblizu tabliczki znamionowej kotta nalezy nakleié
znajdujace sie w wyposazeniu etykiety, informujgce o
przej$ciu na gaz propan.

A

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo porazenia pradem
elektrycznym!

Po kazdej zmianie uziemienia za pomoca
miernika uniwersalnego nalezy sprawdza¢
biegunowos$¢ i opornos$¢ uziemienia.

« Otworzy¢ zawér odcinajacy doptyw gazu.
« Sprawdzi¢ szczelno$¢ korka gwintowego.

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia zatruciem i wybuchem gazu z
przyczyn nieszczelnoSci instalacji!

Po zakonczeniu przestawiania instalacji na inny
rodzaj gazu, nalezy przeprowadzi¢ kontrole jej
funkcjonalnosci i szczelnosci.

+ Nalezy zatozy¢ przednig oktadzine kotta.
« Uruchomi¢ kociot.
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8 Przeglad i konserwacja

8.1 Informacje dotyczace konserwacji
Warunkiem trwatosci, bezpieczehstwa i niezawodnosci
pracy oraz dtugiej zywotnosci kotta jest coroczny
przeglad/konserwacja przeprowadzany przez
wykwalifikowanego i autoryzowanego instalatora.

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo skaleczen i strat

rzeczowych w wyniku nie przeprowadzonych lub

przeprowadzonych nieprawidtowo inspekgcji i
konserwacji!

Prace inspekcyjne, konserwacyjne i naprawcze
moga by¢ wykonywane tylko przez
autoryzowanego instalatora.

ﬁ Uwaga!
Niebezpieczenstwo uszkodzenia np.: przez

uj$cie wody lub spalin z powodu niewtasciwych
narzedzi i/lub niewtasciwego zastosowania!
Przy zacigganiu lub luzowaniu potaczen
gwintowych z requty nalezy stosowacé tylko
odpowiedni klucz widetkowy (nie szczypce
nastawne do rur, przedtuzacze itp.)!

Aby zapewni¢ wszystkie funkcje kotta grzewczego marki
Vaillant i nie modyfikowaé dopuszczonej wersji
wykonania urzadzenia, przy pracach przegladowo-
konserwacyjnych wolno uzywac¢ wytacznie oryginalnych
cze$ci zamiennych marki Vaillant!

Liste potrzebnych czesci zamiennych zawierajg aktualne
katalogi cze$ci zamiennych.

Informacje mozna otrzymac w kazdym zaktadzie
serwisowym firmy Vaillant.

8.2 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Przed pracami przegladowymi i konserwacyjnymi nalezy

zawsze wykona¢ nastepujgce czynnosci:

+ Wytaczy¢ gtdwny wytgcznik sieciowy.

+ Zamknga¢ zawdr odcinajgcy doptyw gazu.

« Zamknga¢ zawory zasilania, powrotu oraz poboru
zimnej wody.

A Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo dla zycia w wyniku
porazenia pradem elektrycznym na czesciach
pod napieciem!

Zaciski przytaczowe w skrzynce elektronicznej
kotta sq pod napieciem elektrycznym réwniez
przy wytaczonym wytaczniku gtéwnym.
Chroni¢ skrzynke rozdzielcza przed bryzgami
wody.

Przed pracami przy kotle odtaczy¢ doptyw
pradu i zabezpieczy¢ przed niezamierzonym
wiaczeniem!
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Po zakonczeniu prac przegladowych i konserwacyjnych

nalezy zawsze wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

« Otworzy¢ doptyw i powrét obiegu grzewczego.

« Ponownie napetni¢, jezeli to jest potrzebne, urzadzenie
wodg grzewczg do ok. 1,5 bar i odpowietrzy¢ instalacje
centralnego ogrzewania.

« Otworzy¢ zawér odcinajacy doptyw gazu.

« Ponownie wigczy¢ gtéwny wytgcznik sieciowy.

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo uduszenia gazem w wyniku
nieszczelnosci!

Przed uruchomieniem oraz po przegladach,
konserwacji i naprawach nalezy sprawdza¢
szczelnos¢ instalacji gazowej!

« W razie potrzeby ponownie napetni¢ wodg i
odpowietrzy¢ instalacje grzewcza.

(7~ Wskazéwka!
Jezeli prace przegladowe i konserwacyjne
muszg by¢ wykonywane przy wtagczonym
gtéwnym wytaczniku sieciowym, w opisie tych
prac zawarta jest odpowiednia wskazéwka.

Wskazoéwka!

Podczas przeprowadzania prac konserwacyjnych
i serwisowych na instalacji hydraulicznej nalezy
zawsze wymieniaé¢ odpowiednie uszczelki!
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8.3 Przeglad prac konserwacyjnych 8.4
Podczas konserwacji kotta nalezy przeprowadzi¢
nastepujgce czynnosci:

Ustawi¢ E-Box w pozycje do wykonania
czynnosci serwisowych

Wykonywag:

Lp.

Czynno$¢ robocza

lrazw
roku

W razie
potrzeby

Odtaczyé kociot od sieci elektrycznej
oraz zamkng¢ doptyw gazu

X

Zamkng¢ zawory odcinajace; odtgczyc
ci$nienie w obiegu grzewczym i uktadzie
przygotowania cieptej wody uzytkowej;
ewentualnie oprézni¢ instalacje

Zdemontowa¢ modut palnika

Wyczysci¢ komore spalania

Sprawdzi¢ stan zanieczyszczenia
palnika

Sprawdzi¢ czystosc¢ i szczelno$é weza
odprowadzenia kondensatu

Zamontowa¢ modut palnika; wymienié
uszczelki

Sprawdzi¢ ci$nienie wstepne w
zbiorniku wyréwnawczym, ewent.
skorygowac

Otworzy¢ zawory odcinajace, napetni¢
kociot

Sprawdzi¢ poziom wody w instalacji
(ci$nienie napetnienia), ewentualnie
skorygowac

Sprawdzi¢ stan ogélny instalacji, usungé
ogdlne zanieczyszczenia z instalacji

Rys. 8.1 Demontaz obudowy

« Zdja¢ drzwi przedniej obudowy (1) i gérng czeéé

obudowy (2).

Sprawdzi¢ syfon wody kondensacyjnej
w kotle, ewentualnie napetni¢ go

Podtgczy¢ kociot do sieci zasilania
elektrycznego, otworzyé doptyw gazu i
wigczy€ kociot

Praca prébna urzadzenia i instalacji
centralnego ogrzewania

Sprawdzi¢ proces zaptonu oraz prace
palnika

Sprawdzi¢ gazo- i wodoszczelno$é kotta

Sprawdzi¢ uktad powietrzno-spalinowy

Sprawdzi¢ urzadzenia zabezpieczajgce

XX | x| X

Sprawdzi¢ ustawienie gazu w kotle,
ewentualnie nastawi¢ ponownie i
zaprotokotowad

20

Wykona¢ pomiary zawartos$ci CO i CO;
w kotle

21

Sprawdzi¢ requlatory (regulatory
zewnetrzne), ewentualnie ponownie
nastawic

22

Sporzadzi¢ protokét z przeprowadzonej
konserwacji oraz uzyskanych wynikéw
pomiaru spalin

Tab. 8.1 Czynnosci podczas prac konserwacyjnych

Omrr——

=

Rys. 8.2 Luzowanie Srub

« Zluzowac cztery $ruby.
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Rys. 8.3 Ustawienie E-Box w pozycje do wykonania czynnosci
serwisowych

« Ustawi¢ E-Box na uchwycie (1).

+ Teraz E-Box znajduje sie w pozycji do wykonania
czynnosci serwisowych (2).

8.5 Konserwacja modutu palnika

8.5.1 Demontaz modutu palnika

Modut palnika sktada sie z wentylatora o requlowane;j

predkosci obrotowej, armatury gazowo-powietrznej,

doprowadzenia gazu (rury mieszajgcej) do palnika z

dmuchawg ze wstepnym mieszaniem oraz z samego

palnika.

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo uduszenia gazem w wyniku
nieszczelnosci!

Nie otwiera¢ rury gazowej pomiedzy jednostka
requlacyjng a palnikiem. Szczelnos¢ rury jest
zagwarantowana tylko po kontroli
przeprowadzonej w fabryce producenta.

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo oparzen i przypalenia przez
gorace podzespoty (modut palnika i wszystkie
podzespoty przewodzace wode)! Pracowaé na
podzespotach dopiero po ich wychtodzeniu!

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo $mierci w wyniku porazenia
pradem elektrycznym na czesciach pod
napieciem (przewody zaptonowe)!

Przed pracami przy kotle odtaczy¢ doptyw
pradu i zabezpieczyé przed niezamierzonym
wiaczeniem.
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Rys. 8.4 Zdemontowanie modutu palnika

Legenda (Rys. 8.4):
1

2
3
4
5
6
9

Nakretki drzwi palnika

Kabel potaczenia z masa

Kabel zasilania silnika dmuchawy
Modut palnika

Kabel armatury gazowej

Przewdd zaptonu

Sruba mocujaca rury ssawnej powietrza

10 Przedtuzenie rury ssawnej powietrza

Demontaz palnika odbywa sie w sposdb nastepujacy:

Zamkna¢ doptyw gazu do kotta.

Odchyli¢ w dét skrzynke rozdzielcza.

Otworzy¢ komore podcisnieniowa.

Odkreci¢ srube (9), odchyli¢ przedtuzenie rury ssgcej
(10) do przodu i zdja¢ je z krééca ssawnego.
Sciagnaé przewdd zaptonowy (6) i przewdd masy (2).
Sciagna¢ kabel (3) z silnika wentylatora i kabel (5) z
armatury gazowe;j.
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8.5.2 Oczyszczanie wbudowanego kondensacyjnego
wymiennika ciepta

Rys. 8.5 Odtaczanie przewodu doprowadzajacego gaz

+ Odkreci¢ izolowany przewdd doprowadzajacy gaz (7).

« Zdja¢ cztery nakretki, patrz rys. 8.4.

Uwagal!
Niebezpieczenstwo uszkodzenia przewodow
gazowych!
Nie zawiesza¢ modutu palnika pod zadnym

pozorem na elastycznym przewodzie gazowym.

+ Wyciggna¢ modut palnika (4), patrz rys. 8.1z
integralnego kondensacyjnego wymiennika ciepta.

« Po demontazu sprawdzi¢, czy palnik i integralny
kondensacyjny wymiennik ciepta nie jest uszkodzony
lub zanieczyszczony i w razie potrzeby wyczysci¢
elementy zgodnie z ponizszym opisem.

Q Uwaga!
Uszczelka drzwi palnika (1, Rys. 8.8) i

samozabezpieczajace nakretki na module
palnika (art.-nr: 0020025929) muszg zosta¢
wymienione przy kazdym demontazu modutu
(np.: podczas konserwaciji).

Jesli izolacja kotnierza na module palnika
(art.-nr: 210 734) wykazuje jakiekolwiek

uszkodzenia lub zarysowania, musi zostaé takze

wymieniona.

Instrukcja instalacji i konserwacji ecoVIT plus 0020055038_00

Rys. 8.6 Czyszczenie wbudowanego kondensacyjnego
wymiennika ciepta

Legenda:

1 Spirala grzewcza

2 Kondensacyjny wymiennik ciepta

3 Otwieranie kondensacyjnego wymiennika ciepta

« Zdemontowa¢ modut palnika, jak to opisano w
poprzednim rozdziale.

« Oczysci¢ spirale grzewcza (1) kondensacyjnego
wymiennika ciepta (2) za pomocga dostepnej w handlu
esencji octowej. Nastepnie przeptukaé woda.

« Przez otwér (3) mozna wyczysci¢ tez komore zbiorcza
kondensatu.

« Po czasie reakcji ok. 20 minut przeptukac
rozpuszczone zanieczyszczenia silnym strumieniem
wody.

+ Nastepnie nalezy sprawdzi¢ palnik zgodnie z
rozdziatem 8.5.4.
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8.5.3 Odkamienianie wbudowanego kondensacyjnego
wymiennika ciepta

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo oparzen i przypalenia przez
gorace podzespoty (modut palnika i wszystkie
podzespoty przewodzace wode)! Pracowaé na
podzespotach dopiero po ich wychtodzeniu!

Uwaga!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia elektroniki
wskutek wytaczen przez usterki! Chronié
otwartq skrzynke rozdzielczg przed bryzgami
wody!

« Zamkna¢ zawory odcinajace.

+ Oproéznié kociot.

+ Wtozy¢ do kotta odkamieniacz.

« Uzupetni¢ kociot czystg wodg az do ci$nienia
znamionowego.

» Nastawi¢ pompe na "ciggty".

» Podgrzac¢ kociot przy uzyciu przycisku kominowego.

« Pozostawi¢ odkamieniacz przez ok. 30 min. do
oddziatywania.

« Doktadnie przeptuka¢ potem kociot czystg woda.

« Ponownie ustawi¢ pompe w pozycje wyj$ciowa.

« Otworzy¢ zawory odcinajgce i napetni¢ instalacje
grzewcza.

8.5.4 Kontrola palnika
Palnik (1) nie wymaga konserwacji ani czyszczenia.

Rys. 8.7 Kontrola palnika

« Sprawdzi¢ powierzchnie palnika, czy nie jest
uszkodzona; ewentualnie palnik nalezy wymienié.

+ Po kontroli lub wymianie palnika zamontowa¢ modut
palnika wedtug opisu w rozdziale 8.5.5.
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8.5.5 Montaz modutu palnika

Rys. 8.8 Wymiana uszczelki drzwi palnika

« Wtozy¢ nowg uszczelke (1) w drzwi palnika.

Uwagal!

Uszczelka drzwi palnika (1) i
samozabezpieczajace nakretki na module
palnika (art.-nr: 0020025929) muszg zostaé
wymienione przy kazdym demontazu modutu
(np.: podczas konserwacji). Jesli izolacja
kotnierza na module palnika (art.-nr: 210 734)
wykazuje jakiekolwiek uszkodzenia lub
zarysowania, musi zosta¢ takze wymieniona.
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Rys. 8.9 Montaz modutu palnika

Legenda (Rys. 8.9):
1 Nakretki uszczelki palnika

2 Kabel potgczenia z masa

3 Kabel zasilania silnika dmuchawy

4 Modut palnika

5 Kabel armatury gazowej

6 Przewdd zaptonu

9 Sruba mocujaca rury ssawnej powietrza
10 Przedtuzenie rury ssawnej powietrza

+ Wtozy¢ modut palnika (4) do integralnego
kondensacyjnego wymiennika ciepta.

« Dokreci¢ cztery nakretki (1) "na krzyz".

« Natozy¢ przedtuzenie rury ssawnej (10) na kréciec i
umocowac $rubg (9).

+ Przytgczy¢ doprowadzenie gazu z nowym
uszczelnieniem do armatury gazowej.

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo uduszenia lub pozaru przez
ujScie gazu w wyniku nieszczelnosci!
Sprawdzié¢ szczelnos$¢ przytacza gazu za

pomoca aerozolu do wykrywania nieszczelnosci.

« Wstawié przewdd zaptonowy (6) i kabel zerowy (2).

+ Podtaczy¢ kabel (3) do silnika wentylatora i kabel (5)
do armatury gazowej.

+ Zamkng¢ komore podcisnieniowa.
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8.6 Oczyszczanie syfonu i sprawdzanie weza

odptywu kondensatu

Rys. 8.10 Czyszczenie syfonu

« Odkreci¢ kubetek (2) syfonu (1) i wyczyscié go.
+ Sprawdzi¢ szczelno$¢ wezy odprowadzajgcych
kondensat i ich stan ogdliny.
Przeptuka¢ wodg weze do syfonu.

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo zatrucia przez uchodzace
spaliny podczas pracy przy pustym syfonie
kondensatu! Po kazdym czyszczeniu syfon
koniecznie napetni¢ zgodnie z ponizszym
opisem!

+ Napetni¢ kubetek woda do 3/4 pojemnosci.
« Ponownie przykreci¢ kubetek do syfonu.
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8.7 Oprodznianie instalacji centralnego ogrzewania

Rys. 8.11 Opréznianie instalacji centralnego ogrzewania

* Przymocowa¢ jeden koniec weza do zaworu
spustowego (1) urzadzenia.

+ Drugi koniec weza doprowadzi¢ do odpowiedniego
odptywu.

« Sprawdzi¢, czy zawory odcinajace sg otwarte.

« Otworzy¢ zawdr spustowy.

« Otworzy¢ zawory odpowietrzajace na grzejnikach.
Odpowietrzy¢ grzejniki w kolejnosci od najwyzszego do
najnizszego.

+ Gdy woda catkowicie sptynie, zakreci¢ zawory
odpowietrzajgce grzejnikdw i zamkng¢ zawor
spustowy.

8.8 Demontaz pompy obiegu kotta

Aby demontowa¢ pompe obiegu kotta nalezy dziataé¢ w

sposdb nastepujacy:

+ Poluzowa¢ kabel E-Box pompy.

+ Zdjac rurke na naczyniu rozszerzalnosciowym (tylko
dla VKS).
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Rys. 8.12 Wymontowanie pompy

« Poluzowac nakretke (1).

« Poluzowac¢ zacisk (3) i zdjg¢ rure (4).

* Poluzowac¢ obydwie $ruby (2).

+ Wyjgé pompe obiegu kotta za pomocg uchwytu (5).

« Poluzowa¢ obydwie $ruby (6).

« Wymieni¢ pompe obiegu kotta.

« Zmontowa¢ pompe obiegu kotta w odwrotnej
kolejnosci.

8.9 Praca probna

Po zakohczeniu prac konserwacyjnych nalezy

przeprowadzi¢ nastepujgce czynnosci kontrolne:

« Sprawdzi¢ niezawodno$¢ funkcji wszystkich
sterujgcych, regulujgcych i kontrolnych urzadzen.

+ Sprawdzi¢ szczelno$¢ kotta i uktadu odprowadzania
spalin.

+ Skontrolowa¢ proces zaptonu i jednostajnos$¢ ptomienia
palnika.

Kontrola dziatania instalacji grzewczej

« Sprawdzi¢ funkcjonowanie instalacji grzewczej,
nastawiajac regulator na wyzszg temperature. Pompa
obiegu grzewczego musi sie uruchomié.

Protokot

 Zaprotokotowa¢ kazdg wykonang czynnos$¢
konserwacyjng na specjalnym formularzu.
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9 Usuwanie zaktoécen

Wskazowka!

Przy kontakcie z dziatem obstugi klienta firmy
Vaillant wzgl. autoryzowanym serwisem (o ile
jest taki w danym kraju), nalezy poda¢ w miare
mozliwosci kod btedu (F.xx) i stan kotta (S.xx).

9.1 Kody btedéw

W razie wystgpienia zaktdcenia kody btedéw zastepuja
wszystkie inne wskazania.

W przypadku jednoczesnego zaistnienia kilku btedéw
przyporzadkowane im kody btedéw wysSwietlane sg na
przemian co ok. 2 s.

Kod Znaczenie Przyczyna
F.O Przerwa w pracy - czujnik NTC doptywu ciepta Czujnik NTC nie wtozony lub luzny, NTC uszkodzone,
masa luzna/nie natozona, uszkodzony kabel
F1 Przerwa w pracy - czujnik NTC odptywu ciepta Czujnik NTC nie wtozony lub luzny, NTC uszkodzone,
masa luzna/nie natozona, uszkodzony kabel
F10 Zwarcie w obwodzie czujnika NTC w obwodzie doptywu [Uszkodzony czujnik NTC, niedozwolone potagczenie elektryczne
ciepta (>130°C) pomiedzy zestykami NTC lub na ptytce elektronicznej, uszkodzony
czujnik NTC, uszkodzony kabel
F1 Zwarcie w obwodzie czujnika NTC w obwodzie odptywu [Uszkodzony czujnik NTC, niedozwolone potgczenie elektryczne
ciepta (>130°C) pomiedzy zestykami NTC lub na ptytce elektronicznej, uszkodzony
czujnik NTC, uszkodzony kabel
F13 Zwarcie w obwodzie czujnika NTC zbiornika (> 130°C) Uszkodzony czujnik NTC, niedozwolone potgczenie elektryczne
pomiedzy zestykami NTC lub na ptytce elektronicznej, uszkodzony
czujnik NTC, uszkodzony kabel
F.20 Zadziatat ogranicznik przegrzewu Przekroczona zostata maksymalna warto$¢ na czujniku temperatury
zasilania/powrotu
F.22 Suchobieg Niedobdér wody w kotle, uszkodzona pompa, uszkodzony przewdd
zasilajacy pompy, wtyczka nie wtozona
F.23 Niedobdr wody (za duza réznica pomiedzy temperaturg |Niedobdér wody w kotle, uszkodzona pompa, uszkodzony przewdéd
zasilania (VL) a temperaturg powrotu (RL)) zasilajacy pompy, wtyczka nie wtozona, zamienione zasilanie i
powrét NTC
F.24 Niedobdér wody (za duzy gradient temperatury na Niedobdér wody w kotle, uszkodzona pompa, uszkodzony przewdd
zasilaniu) zasilajgcy pompy, wtyczka nie wtozona, zamienione zasilanie i
powrét NTC
F.25 Zadziatat ogranicznik temperatury spalin Za wysoka temperatura spalin
F.27 Sygnat jonizacji zgtasza ptomien mimo wytgczonego Uszkodzone gazowe zawory elektromagnetyczne, uszkodzony
zaworu gazowego czujnik natezenia ptomienia
F.28 Kociot nie uruchamia sie: préby witaczenia zaptonu Brak lub niedobdr gazu, uszkodzony transformator zaptonowy,
podczas uruchamiania kotta nie powiodty sie uszkodzona elektroda jonizacyjna
F.29 Ptomien gasnie podczas pracy kotta i kolejne préby Brak lub niedobdr gazu
zaptonu konczg sie niepowodzeniem
F.32 Czujnik zabezpieczenia przewodu powietrznego przed
zamarzaniem zadziatat kolejno trzy razy i jest aktywny
F.37 Za wysokie lub za niskie obroty wentylatora podczas
pracy

Tab. 9.1 Kody btedéw (ciag dalszy na stronie nastepnej)
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Kod Znaczenie Przyczyna
F.61 Btad w systemie zabezpieczajgcym -Watchdog/ Zwarcie/masa w wigzce kablowej do zaworu gazowego, uszkodzony
sterowanie zaworem gazowym jest zawor gazowy, uszkodzona jest elektronika
F.62 Btad opdZnienie wytgczania Armatura gazowa nieszczelna, uszkodzona jest elektronika
F.63 Btad modutu EEprom Uszkodzony uktad elektroniczny
F.64 Btad ADC Wazny czujnik zabezpieczajacy (VL/RL) zwarty lub uszkodzona jest
elektronika
F.65 Wytaczanie temperatury ASIC Elektronika w wyniku wptywu zewnetrznego zbyt rozgrzana,
uszkodzona elektronika
F.67 Sygnat wejsciowy czujnika ptomienia poza granicami Uszkodzony uktad elektroniczny
(0do5V)
F.70 Brak waznego DSN w Al i/lub BMU Wymiana: wyswietlacz i elektronike wymieni¢ jednocze$nie i nie
ustawia¢ na nowo wariantu kotta
F.71 Czujnik NTC melduje statg wartos¢ Czujnik NTC nie jest potgczony z rurg
F72 Uszkodzenie czujnika NTC-podawania/powrotu ciepta Uszkodzony czujnik podawania/powrotu(tolerancje za duze).
F73 Sygnat czujnika ci$nienia wody w nieprawidtowym Przewdd do czujnika przerwany lub zwarcie do O V
zakresie (za niski)
F74 Sygnat czujnika ci$nienia wody w nieprawidtowym Przewdd do czujnika ma zwarcie do 5V/24V lub wewnetrzny btad
zakresie (za wysoki) czujnika
F.75 Przy witgczeniu pompy nie rozpoznaje skoku ci$nienia Czujnik ci$nienia wody i/lub pompa sg uszkodzone lub zablokowane,
powietrze w systemie grzewczym;
za mato wody w kotle, sprawdzi¢ nastawne bypasy, nie przytagczony
na powrocie zbiornik wyréwnawczy, powietrze w pompie
Spadek ci$nienia instalacji centralnego ogrzewania zbyt maty (przy
przemieszczaniu hydraulicznym lub rurach ogrzewania o $rednicy
od 11/2") (Usuniecie: przed ogrzewaniem zataczone ptytki petnigce
funkcje uszczelnienia zastosowac¢ zamiast uszczelki 3/4")
F76 Zabezpieczenie przed przegrzaniem wymiennika ciepta [Kabel lub potgczenie kablowe zabezpieczenia w wymienniku
zadziatato uszkodzone lub uszkodzony wymiennik
Fr7 Pompa kondensatu lub Feedback z urz. dodatkowych Uszkodzona pompa kondensatu lub Feedback pokrywy odptywu
blokuje tryb pracy aktywny
F.78 Btedna konfiguracja z wyposazeniem dodatkowym. Nie prawidtowe potgczenie elektryczne z osprzetem
con Brak komunikacji z platyna Btad komunikacji pomiedzy wy$wietlaczem i platyna w skrzynce
sterujacej

Tab. 9.1 Kody btedéw (ciag dalszy)

Przechowywanie usterek w pamieci
W pamieci kodéw usterek przechowywanych jest dziesieé
ostatnich komunikatéw awaryjnych.
» Nacisng¢ jednoczes$nie przyciski "i" oraz "-".
+ Cofnac do tytu za pomocg przycisku "+" do pamieci
bteddw.
Wyswietlanie przechowywanych w pamieci btedéw
mozna zakohczy¢ w nastepujacy sposoéb:
« Nacisnag¢ przyciski "i".
lub
+ Przez ok. 4 min nie naciska¢ zadnego przycisku.
Na wys$wietlaczu pojawia sie ponownie aktualna
temperatura zasilania obiequ grzewczego.
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9.2 Kody stanu

Kody stanu, ktére wywotuje sie poprzez wyswietlacz
systemu DIA, informujg o aktualnym stanie pracy kotta.
W przypadku jednoczesnego wystgpienia kilku stanéw
pracy kotta wySwietlany jest zawsze kod najwazniejszego
stanu.

Kody stanu wy$wietla sie w nastepujacy sposéb:

+ Nacisnaé przyciski "i".
Na wys$wietlaczu zjawia sie kod stanu, np. "S. 4" dla
"Pracy palnika".

Wyswietlanie kodéw stanu mozna zakohczy¢ w
nastepujacy sposoéb:
« Nacisna¢ przyciski "i".

lub
« Przez ok. 4 min nie naciska¢ zadnego przycisku.
Na wyswietlaczu pojawia sie ponownie aktualna
temperatura zasilania obieqgu grzewczego.
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Wyswietlany .

kod Znaczenie
Kody wyswietlane w trybie pracy grzewczej

S.0 Brak zuzycia ciepta

S.1 Uruchomienie wentylatora

S.2 Zasilanie pompy ogrzewania

S.3 Proces zaptonu

S.4 Praca palnika

S.5 Wybieg dmuchawy i pompy ogrzewania

S.7 Praca bezwtadno$ciowa pompy ogrzewania

S.8 Blokada palnika po zakonczeniu pracy w trybie
ogrzewania
Kody wyswietlane podczas tadowania zbiornika

S.20 Praca zasobnika aktywowana

S.21 Uruchomienie wentylatora

S.22 Nagrzewanie cieptej wody ruch przedni pompy

S.23 Proces zaptonu

S.24 Praca palnika

S.25 Wybieg wentylatora i pompy

S.26 Wybieg wentylatora

S.27 Wybieg pompy

S.28 Blokada palnika po zakonczeniu tadowania
zbiornika
Kody generowane przez instalacje grzewcza

S.30 Termostat pokojowy blokuje tryb pracy grzewczej
(regulator na zaciskach 3-4-5)

S.31 Tryb letni aktywny lub requlator eBUS lub
wbudowany timer blokuje tryb grzewczy

S.32 Aktywne zabezpieczenie przed zamarzaniem
wymiennika ciepta

S.34 Aktywna funkcja zabezpieczenia instalacji przed
zamarzaniem

S.36 Wartos$¢ zadana regulatora < 20°C,
zewnetrzne urzadzenie regulacyjne blokuje tryb
grzewczy

S.39 Zadziatat termostat przylgowy

S.41 Ci$nienie w instalacji zbyt wysokie

S.42 Palnik zostat wytgczony przez czujnik w
przepustnicy spalin (tylko z wyposazeniem
dodatkowym)

S.53 Urzadzenie przebywa w czasie przestoju z powodu
niedoboru wody (rozcigganie zakresu miedzy
temperaturg doptywu i temperaturg powrotu jest
zbyt duze)

S.54 Urzadzenie przebywa w czasie przestoju z powodu
niedoboru wody (gradient temperatury:
za szybki wzrost temperatury)

S.96 Uruchomiony test czujnika NTC odptywu ciepta,
zapotrzebowanie na grzanie zablokowane

S.97 Biegnie test czujnika wody, zapotrzebowanie na
grzanie zablokowane

S.98 Uruchomiony test czujnika NTC doptywu/odptywu
ciepta, zapotrzebowanie na grzanie zablokowane

Tab. 9.2 Kody stanu
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9.3 Kody diagnostyczne
W trybie diagnostycznym mozliwa jest zmiana

okreslonych parametréw lub wyswietlanie dodatkowych

informacji, patrz tabela 9.3.

Informacje diagnostyczne podzielone sg na dwa poziomy

diagnostyczne. Obydwa poziomy diagnostyczne mozna
edytowac jedynie po podaniu hasta.

Uwaga!
Dostep do drugiego poziomu diagnostycznego
moze by¢ wykorzystywany jedynie przez
wykwalifikowanego rzemiesinika.

Pierwszy poziom diagnostyczny
. Nacianc’ przyciski g

Na wyswietlaczu zjawia sie "d.0".

« Za pomoca przyciskéw "+" lub "=" przejs¢ do
potrzebnego numeru diagnostycznego.
» Nacisng¢ przyciski "i".

Na wys$wietlaczu zjawia sie odpowiednia informacja
diagnostyczna.

« W wypadku potrzeby zmieni¢ warto$¢ za pomoca
przycisku "+" lub "-" (migajace wskazania).

« Zarejestrowaé w pamieci nowa nastawiong warto$¢,
trzymajac przycisk "i" w stanie naci$nietym w ciggu
ok. 5 sekund, do zaprzestania migania i wskazan.

Tryb diagnostyczny zamykany jest w sposdb

nastepujacy:

» Nacisng¢ jednoczesnie przyciski "i" oraz "+".
lub

« Przez ok. 4 min nie naciska¢ zadnego przycisku.

Na wys$wietlaczu pojawia sie ponownie aktualna
temperatura zasilania obiequ grzewczego.
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x\asmetlany Znaczenie Wyswietlane/nastawialne wartosci
VKS INT 196: 6,7 - 19,0 kW
. - . VKS INT 246: 8,7 - 25,0 kW
d. o Tryb obcigzenia cze$ciowego przy ogrzewaniu VKS INT 306: 10,0 - 30,0 KW
VKS INT 356: 12,0 - 34,1 kW
d.1 Wybieg pompy ogrzewania (tryb pracy grzewczej) 2 - 60 min (nastawa fabryczna: 5 min)
d.2 Maksymalny czas blokady palnika przy 20°C Zakres nastaw: 2 - 60 min.
Nastawa fabryczna: 20 min
d.3 Zmierzona warto$¢ temperatury tadowania zbiornika w°C (nie zamkniety)
d. 4 Zmierzona warto$¢ temperatury zbiornika weC
Warto$¢ zadana temperatury zasilania/powrotnej weC
Wartos$¢ aktualna; ustalona z potencjometru, reqgulatora, rodzaj
requlacji
Nastawa fabryczna: temperatura zasilania
d.7 Zadana warto$¢ temperatury zbiornika w°C (15°C oznacza zabezpieczenie przed zamarzaniem)
d. 8 Termostat pokojowy na zaciskach 3-4 1= zamkniety (sygnat zapotrzebowania na ciepto)
0 = otwarty (brak sygnatu zapotrzebowania na ciepto)
d. 9 Temperatura zadana zasilania nastawiona przez weC
regulator zewnetrzny na zaciskach 7-8-9
d.10 Wewnetrzna pompa obiegu grzewczego 1= zatgczony, O = wytaczony
dn Zewnetrzna pompa obiegu grzewczego 1-100 = zataczony, O = wytaczony
di12 Wydajno$¢ pompy tadowania zbiornika w % 1-100 = zataczony (odpowiada aktywizacji pompy), O = wytaczony
di3 Pompa cyrkulacyjna (sterowana przez zewnetrzny lub [1-100 = zatgczony, O = wytaczony
podtgczony requlator na zaciskach 7-8-9)
dis Aktualna moc pompy w %
d.22 Wymaganie gorgcej wody przez C1/C2, requlacja 1= zalaczony, O = wytaczony
zewnetrznej goracej wody
d.23 Tryb pracy letniej (ogrzewanie wtgczone/wytaczone) 1= ogrzewanie wtaczone,
0 = ogrzewanie wytgczone (tryb pracy letniej)
d.25 tadunek zbiornika dopuszczony przez requlator 1=tak, O = nie
Nastawa fabryczna: tak
d.30 Sygnat sterujacy dla obydwu zaworéw gazowych 1= zatgczony, O = wytaczony
d.33 Wartos$¢ zadana liczby obrotéw wentylatora W obr./min/10
d.34 Wartos$¢ zadana liczby obrotéw wentylatora W obr./min/10
d.35 Nie dotyczy Nie dotyczy
d.40 Temperatura zasilania Warto$¢ rzeczywista w°C
d.41 Temperatura powrotu Wartos$¢ rzeczywista w°C
d.44 Digitalizowane napiecie jonizacyjne Warto$¢ rzeczywista
d.47 Temperatura zewnetrzna (przy podtaczonym czujniku |Warto$¢ rzeczywista w°C
temperatury zewnetrznej)
d.76 Typ kotta 51 = VKS INT 196
52 = VKS INT 246
53 = VKS INT 306
54 = VKS INT 356
d.o0 Identyfikacja regulatora cyfrowego 1 = zidentyfikowany, O = nie zidentyfikowany
do1 Stan DCF przy podtaczonym czujniku temperatury 0 = brak odbioru, 1 = odbidr,
zewnetrznej 2 = zsynchronizowany, 3 = prawidtowy
z odbiornikiem sygnatu radiowego DCF77
d.o7 Aktywizacja 2-go poziomu diagnostycznego Poda¢ hasto

Tab. 9.3 Kody diagnozy pierwszego poziomu diagnostycznego
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Drugi poziom diagnostyczny

» Przewertowad, jak opisano powyzej, na pierwszym
poziomie diagnostycznym do numeru d.97.

« Zmieni¢ wskazywang warto$¢ 17 (hasto) i zapisac
wartos$¢ do pamieci.

Teraz znajdujecie sie na drugim poziomie

diagnostycznym, na tym poziomie bedg wskazywane

r Wskazowka!

Jezeli w ciggu 4 minut po wyjsciu z drugiego
poziomu diagnostycznego jednoczes$nie
nacisnaé przyciski "i" i "+", wtedy powrét do
drugiego poziomu diagnostycznego nastapi bez
ponownego wprowadzenia hasta.

wszystkie informacje pierwszego (patrz tab. 9.3) i
drugiego poziomu diagnostycznego (patrz tab. 9.4).
Wertowanie i zmiana wartoéci, jak i zakofczenie trybu
diagnostycznego nastepuje na poziomie pierwszym.

Wyswietlany

kod Znaczenie Wyswietlane/nastawialne wartosci
d.14 Moc pompy 0 = auto (nastawa fabryczna)
1=53%
2=60%
3=70%
4 =85%
5 =100%
d.i7 Przetgczanie regulacja grzania zasilanie/powrot 0 = zasil., 1 = powrét
Nastawa fabryczna: O
d.8 Rodzaj pracy pompy (wybieg) 0 = wybieg, 1= nieprzerwanie, 2 = zima
d.20 Maksymalna warto$¢ nastawcza potencjometru zadanej | Zakres nastaw: 40-70°C
wartosci zbiornika Nastawa fabryczna: 65°C
d.26 Dodatkowy przekaznik sterujgcy 1= pompa obiegowa
2 = pompa zewnetrzna (nastawa fabryczna)
3 = pompa tadowania zasobnika
4 = zawor spalinowy/kotpak wyciagu mgietki/oparéw
5 = zewnetrzny zawér elektromagnetyczny
6 = komunikat o zaktéceniu zewnetrznym
7 = nie aktywny
8 = zdalne sterowanie magistralg elektroniczng (teraz nie jest
podtrzymywane)
9 = pompa do wykonywania zabezpieczenia przed bakteriami
Legionelli (nie aktywna)
d.27 Przetgczanie - przekaznik wyposazenia dodatkowego 1 |1 = pompa cyrkulacyjna (nastawa fabryczna)

2 = pompa zewnetrzna

3 = pompa tadowania zbiornika

4 = przepustnica spalin (pokrywa odciggu)
5 = zewnetrzny zawér gazowy

6 = zewnetrzny komunikat awaryjny

7 = komunikat zwrotny przepustnica spalin

d.28 Przetgczanie - przekaznik wyposazenia dodatkowego 2 |1 = pompa cyrkulacyjna

2 = pompa zewnetrzna (nastawa fabryczna)
3 = pompa tadowania zbiornika

4 = przepustnica spalin (pokrywa odciggu)

5 = zewnetrzny zawor gazowy

6 = zewnetrzny komunikat awaryjny

7 = komunikat zwrotny przepustnica spalin

d.50 Offset dla minimalnej liczby obrotéw wentylatora w obr./min/10, zakres nastawczy od O do 300
d.51 Offset dla maksymalnej liczby obrotéw wentylatora w obr./min/10, zakres nastawczy od -99 do O
d.60 Liczba odtgczen ogranicznika temperatury Liczba

d.el Liczba usterek urzadzenia opalajacego Liczba bezskutecznych zaptonéw w ostatniej prébie
d.64 Sredni czas zaptonu w sekundach

d.65 Maksymalny czas zaptonu w sekundach

d.67 Pozostaty czas blokady palnika (tryb ogrzewania) w minutach

d.68 Liczba udanych préb zaptonu przy 1-szej prébie Liczba

d.69 Liczba udanych préb zaptonu przy 2-giej prébie Liczba

d.70 Nie dotyczy Nie dotyczy

d.7 Maksymalna warto$¢ nastawcza temperatury zadanej Zakres nastaw: 40-85°C

zasilania grzewczego Nastawa fabryczna: 75°C

Tab. 9.4 Kody diagnozy drugiego poziomu diagnostycznego (ciag
dalszy na stronie nastepnej)
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\I:msmetlany Znaczenie Wyswietlane/nastawialne wartosci
d.72 Czas wybiegu pompy po zatadowaniu zasobnika Zakres nastaw w s: 0, 10, 20 do 600
(nastawa fabryczna: 80s)
d.75 Maksymalny czas tadowania dla zasobnika c.w.u. bez Zakres nastaw w min: 20 - 90 (nastawa fabryczna: 45 min)
regulacji wtasnej
d.77 Ograniczenie mocy tadowania zasobnika w kW Zakres nastaw w kW: w zaleznosci od kotta grzewczego
(nastawa fabryczna: maks. moc)
d.78 Ograniczenie temperatury zasilania zbiornika Zakres nastaw: 55-90°C
(temperatura zasilania w trybie zbiornika) Nastawa fabryczna: 80°C
d.79 Zabezpieczenie przed bakteriami legionelli 1= zalgczony, O = wytgczony
d.80 Liczba godzin pracy w trybie ogrzewania w godzinach
d.8t Liczba godzin roboczych wody w godzinach ”
d.82 Liczba cykli tagczeniowych w pracy grzewczej liczba/100 (3 odpowiada 300)
d.83 Liczba cykli taczeniowych w pracy wody liczba/100 (3 odpowiada 300) "
d.84 Wskazanie konserwacyjne: liczba godzin do nastepnego |Zakres nastaw: 0-3000h, "-" przed wytgczeniem.
przegladu Nastawa fabryczna: "-" (300 odpowiada 3000 h)
d.o3 Ustawienie wariant DSN Zakres nastaw: 0-99; Nastawa fabryczna:
51 =VKS INT 196
52 = VKS INT 246
53 = VKS INT 306
54 = VKS INT 356
d.o6 Ustawienie fabryczne (reset ustawionych parametréw do [0 = wyt., 1= wt
nastawy fabrycznej) Nastawa fabryczna: O

Tab. 9.4 Kody diagnozy drugiego poziomu diagnostycznego
(ciag dalszy)

1

Obydwie pokazywane na poczatku cyfry nalezy pomnozy¢ przez

wspotczynnik 1.000 (wzgl. 100.000). Przy ponownym naciskaniu
na przycisk "i" sq wy$wietlane godziny (albo liczba x 100) w
formacie trzycyfrowym.
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9.4 Programy kontrolne

Uruchamiajgc rézne programy kontrolne, mozna
uaktywnié funkcje specjalne kotta.

» Programy kontrolne P.O do P.2 s uruchamiane przez
wigczenie przycisku "Sie¢ ZAt." i jednocze$nie
przytrzymanie przez 5 sekund wcisnietego przycisku
"+" Na wy$wietlaczu pojawia sie napis "P.0".
Naciskanie przycisku "+" zmienia numer programu
kontrolnego na nastepny wyzszy numer.

+ Po nacis$nieciu przycisku "i" nastepuje uruchomienie
kotta i programu kontrolnego.

Programy kontrolne mogg by¢ zakohczone za pomocga
jednoczesnego naciskania przyciskdow "i" i "+".
Program kontrolny koAczy sie automatycznie, jezeli
przez 15 minut nie zostanie naci$niety zaden przycisk.

.

Wyswietlany Znaczenie
kod
P.O Program kontrolny, odpowietrzanie
P Program kontrolny, przy ktérym kociot po zaptonie

pracuje na petnym obcigzeniu.

Program kontrolny, w ktérym kociot po skutecznym

P2 zaptonie pracuje przy minimalnym spalaniu gazu.

Program kontrolny do kontroli ogranicznika
przegrzewu STB; kociot grzeje, omijajac wytaczenie
przez requlator, az do osiagniecia temperatury
wytgczeniowej STB, ktéra wynosi 97 °C.

P.5

Program kontrolny, w ktérym priorytetowy zawér
dwukierunkowy jest ustawiony w pozycji srodkowej.
Palnik i pompa sa wytaczane (w celu napetnienia i
opréznienia kotta).

P.6

Tab. 9.5 Programy kontrolne

9.4.1 P.0 Program kontrolny Odpowietrzanie

+ Dziatanie tego programu trwa ok. 12 min.

+ Odpowietrzanie obieqgu grzewczego: zawér
pierwszenstwa przeptywu w potozeniu ogrzewania,
wysterowanie pompy obiegu grzewczego na 15 cykli:
15sek. wk; 10 Sek. wyt. Wskazanie na wys$wietlaczu HP.

» Odpowietrzanie obiegu gorgcej wody (jezeli jest
zainstalowany): po ubiegnieciu powyzszych cykli lub po
potwierdzeniu przyciskiem "i":
zawor pierwszenstwa przeptywu w potozeniu "woda
pitna", wysterowanie pompy obiegu grzewczego jak
wyzej. Wskazanie na wys$wietlaczu SP.
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9.5

Wymiana podzespotéow

Uwaga!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia np.: przez
ujScie wody lub spalin z powodu niewtasciwych
narzedzi i/lub niewtasciwego zastosowania! Do
dokrecania lub odkrecania potaczen Srubowych
stosowaé odpowiednie klucze ptaskie; nie
uzywac¢ kluczy zaciskowych (zabek) ani
przedtuzen do kluczy itd.

Wymienione w niniejszym rozdziale prace mogg by¢

wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowanego i

autoryzowanego instalatora.

« Uzywa¢ do napraw tylko oryginalnych czeéci
zamiennych.

+ Sprawdzi¢ wlasciwy montaz czesci, zwracajac uwage
na zachowanie pierwotnej pozycji i kierunku montazu.

9.5.1

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia przez niewtasciwa obstuge!
Dla wtasnego bezpieczenstwa i ochrony kotta
przed uszkodzeniem przed kazda wymianga
czes$ci sktadowych nalezy uwzgledni¢ podane
nizej wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa!

+ Odtaczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej!

+ Zamkng¢ zawér odcinajgcy doptyw gazu!

« Zamknga¢ zawory odcinajgce!

« Oprdznic¢ kociot z wody, jezeli wymieniane sg czesci
przewodzgce wode w kotle!

« Zwréci¢ uwage, aby na czesci przewodzgace prad nie
kapata woda (np. skrzynka rozdzielcza i in.)!

« Stosowac tylko nowe uszczelki i pierScienie
uszczelniajgce (o-ringi)!

+ Po zakonczeniu prac sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie
(patrz rozdziat 6.3)!

9.5.2 Wymiana palnika

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia przez niewtasciwa obstuge!
Przed kazda wymiang czesci nalezy uwzglednié
wskazowki dotyczace bezpieczefnstwa w
rozdziale 9.5.1.

« Zdemontowaé kompaktowy modut palnika zgodnie z
opisem w rozdziale 8.4.1 i wymieni¢ palnik.
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9.5.3 Wymiana elektrod

9.5.4 Wymiana wentylatora

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia przez niewtasciwa obstuge!
Przed kazda wymiang czes$ci nalezy uwzglednié
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa w
rozdziale 9.5.1.

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia przez niewtasciwa obstuge!
Przed kazdq wymiang czes$ci nalezy uwzglednié
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa w
rozdziale 9.5.1.

Rys. 9.1 Wymiana elektrod

Zdjg¢ z elektrody przewdd zaptonowy i przewdd
pomiarowy.

Poluzowad obie $ruby (4) na ptycie nos$nej (3)
elektrody.

Wyjaé ptyte nosng wraz z elektroda.

Zamontowa¢ nowa elektrode w odwrotnej kolejnosci.
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Rys. 9.2 Wymiana wentylatora

« Zdemontowa¢ modut palnika (3) zgodnie z opisem w
rozdziale 8.4.1i wyja¢ go.

« Odkreci¢ 4 Sruby mocujace (4) na armaturze gazowej i
wyjaé wentylator.

+ Umocowac¢ srubami nowy wentylator do armatury
gazowej (patrz rozdziat 9.5.5).

« Ponownie zmontowa¢ w komplecie, lecz w zwrotnej
kolejnos$ci, zespot "Armatura gazowa/Wentylator".

51




9.5.5 Wymiana armatury gazowej

9.5.6 Wymiana naczynia rozszerzalno$ciowego

Niebezpieczenstwo!
P

Zagrozenie zycia przez niewtasciwa obstuge!
Przed kazda wymiang czes$ci nalezy uwzglednié
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa w
rozdziale 9.5.1.

Niebezpieczenstwo!
P

Zagrozenie zycia przez niewtasciwa obstuge!
Przed kazda wymiang czesci nalezy uwzglednié
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa w
rozdziale 9.5.1.

Rys. 9.3 Wymiana armatury gazowej

« Zdemontowaé modut palnika zgodnie z opisem w
rozdziale 8.4.11 wyja¢ go.

« Odkreci¢ obie $ruby mocujgce (1) na armaturze
gazowej i zdjgé armature z wentylatora (2).

+ Skreci¢ nowa armature gazowa z wentylatorem.

+ Ponownie zmontowa¢, lecz w odwrotnej kolejnosci,
modut palnika.
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Rys. 9.4 Wymiana naczynia rozszerzalno$ciowego

Legenda:

Nakretka

2 Uchwyt

Zamkna¢ kurki konserwacyjne i opréznié kociot
(patrz: paragraf 8.6).

Poluzowa¢ nakretke (1) rury przytaczeniowej.
Demontowaé uchwyt (2) naczynia
rozszerzalno$ciowego.

Nachyli¢ do przodu i wyja¢ naczynie
rozszerzalno$ciowe z urzadzenia.

Zmontowa¢ nowe naczynie rozszerzalnosciowe w
odwrotnej kolejnosci.

Napetni¢ i odpowietrzy¢ kociot i catg instalacje
(patrz: paragraf 6.1).
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9.5.7 Wymiana czujnika NTC

Niebezpieczenstwo!
’

Zagrozenie zycia przez niewtasciwa obstuge!
Przed kazda wymiang czes$ci nalezy uwzglednié
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa w
rozdziale 9.5.1.

Urzadzenie jest wyposazone w dwa czujniki NTC z
zaciskami:

- 1 czujnik NTC na zasilaniu obiegu grzewczego

1 czujnik NTC na powrocie obiegu grzewczego

« Sciagna¢ kabel z wymienianego czujnika NTC.
« Poluzowac sprezyne NTC na rurze.

« Zamontowac¢ nowy czujnik NTC w odwrotnej kolejnosci.

9.5.8 Wymiana platyny

Odtaczy¢ kociot od sieci elektrycznej i zamkngé zawor
gazu.

Zamkna¢ kurki konserwacyjne i opréznié kociot
(patrz: paragraf 8.6).

Odchyli¢ w dét skrzynke rozdzielczg (2).

Odcisna¢ zaciski (3).

Wypchna¢ manometr (1) ze skrzynki rozdzielczej od
zewnatrz do wewnatrz.

Niebezpieczenstwo!
:

Zagrozenie zycia przez niewtasciwg obstuge!
Przed kazda wymiang czesci nalezy uwzglednié
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa w
rozdziale 9.5.1.

« Przestrzegac instrukcji montazu i instalacji nowej
ptytki.

9.5.9 Wymiana manometru

Niebezpieczenstwo!
P

Zagrozenie zycia przez niewtasciwag obstuge!
Przed kazda wymiang czesci nalezy uwzglednié
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa w
rozdziale 9.5.1.

Rys. 9.5 Wymiana manometru
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Rys. 9.6 Kréciec przytaczeniowy do rurki kapilarnej

Zdemontowa¢ uchwyt (2) na kréc¢cu przytgczeniowym
manometru.

Wyciggna¢ rurke kapilarng (1) z kré¢ca
przytgczeniowego.

Zamontowaé nowy manometr w odwrotnej kolejnosci.
Napetni¢ i odpowietrzy¢ kociot i catg instalacje

(patrz: paragraf 6.1).
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9.5.10 Wymiana bezpiecznika

Niebezpieczenstwo!
’

Zagrozenie zycia przez niewtasciwa obstuge!
Przed kazda wymiang czes$ci nalezy uwzglednié
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa w
rozdziale 9.5.1.

+ Odtaczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej.

+ Odchyli¢ w dét skrzynke rozdzielcza.

+ Odtaczy€ tylng czeS¢ pokrywy skrzynki rozdzielczej i
odchyli¢ jg do przodu.

« Sprawdzi¢ bezpiecznik ze szklang rurkg w trzymaku
bezpiecznika na ptytce i wymienié¢ niesprawny
bezpiecznik.

Dwa bezpieczniki zapasowe (T 2 A) sg umieszczone w
mocowaniach na stronie wewnetrznej pokrywy skrzynki
rozdzielczej.

+ Zamknac¢ tylng pokrywe skrzynki rozdzielczej i
docisng¢ ja, az styszalnie sie zatrzasnie.
» Podnie$¢ w gére skrzynke rozdzielcza.

9.6 Kontrola dziatania kotta

Po zakonczeniu instalowania i po nastawieniu gazu
nalezy przeprowadzi¢ kontrole dziatania kotta i
uruchomi¢ go zgodnie z rozdziatem 6.
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10 Serwis

W przypadku pytan dotyczacych instalacji urzadzenia lub
spraw serwisowych, prosimy o kontakt z Infolinig
Vaillant: 0 801 804 444,

11 Recykling i usuwanie odpadow

Zaréwno zwarte urzadzenie gazowe, jak i opakowanie
transportowe, sktadajg sie z czesci, ktére sg wykonane z
materiatéw, nadajgcych sie do recyklingu.

Kociot

Kotta, jak i wyposazenia dodatkowego nie utylizowaé ze
$mieciami domowymi. Zuzyte urzadzenie oraz czesci
wyposazenia nalezy poddac¢ recyklingowi zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Opakowanie
Utylizacje opakowania transportowego nalezy powierzy¢
firmie specjalistycznej, ktéra zainstalowata urzadzenie.

(e Wskazowka!
Nalezy uwzgledni¢ obowiazujace przepisy
krajowe.
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12 Dane techniczne

Warunek |Jednostka| VKS INT 196 | VKS INT 246 | VKS INT 306 | VKS INT 356
miary (4c2) (5¢) (6¢) (7¢)
Zakres znamionowej wydajnosci cieplnej 80/60 kW 6,7 -19,0 8,7 -25,0 10,0 - 30,0 12,0 - 34)
urzadzenia grzewczego Instalacja grzewcza 60/40 kW 69 -19,6 9,0 - 25,8 10,3 -309 12,3 - 351
50/30 kw 71-20,2 9,3-26,5 10,6 - 31,8 12,7-36,2
40/30 kW 72-20,6 94 -270 10,8-324 129-369
Maks. wydajnos¢ cieplna urzadzenia kW 23,0 28,0 34,0 341
grzewczego Woda pitna
Zakres znamionowego obcigzenia cieplnego kW 6,8-194 89 -25,5 10,2 - 30,6 12,2-34,8
Maks. obcigzenie cieplne Woda pitna kW 23,5 28,6 347 34,8
Kategoria Il2e1wLs3p l2eLwis3p I2ELw3p I2eLw3p
Ci$nienie przytgczeniowe G20 mbar 20 20 20 20
GZ410 mbar 20 20 20 20
GZ350 mbar 13 13 - -
G31 mbar 37 37 37 37
Moc odbioru G20 m3/h 2,5 30 37 37
GZ410 m3/h 3,0 3,6 4,4 4,4
GZ350 m3/h 3,5 4,2 - -
G31 m3/h 1,83 2,22 2,70 2,70
Oznaczenie Venturi 002 001 051 051
Masowe natezenie przeptywu gazéw Qmin a/s 2.7 4,2 4,8 57
odlotowych Qn a/s 1 13,3 15,8 15,8
Temperatura spalin min. °C. 40 40 40 40
maks. °C. 75 75 75 75
Klasa NOx 5 5 5 5
Emisja NOx mg/kWh <60 <60 <60 <60
Emisja CO mg/kWh <20 <20 <20 <20
Znamionowy CO2 NG Vol-% 9.0 9,0 9.0 9.0
LPG (G31) 10,0 10,0 10,0 10,0
Urzadzenie grzejne
Znamionowy wspotczynnik sprawnosci 80/60 % 98 98 98 98
(ustalony) 60/40 % 101,0 101,0 101,0 101,0
50/30 % 104,0 104,0 104,0 104,0
40/30 % 106,0 106,0 106,0 106,0
Wspotczynnik sprawnosci 30% % 108 108 108 108
Ocena "gWiadeOWa” WR 92/42 >k kok k3 k ok %3k k ok %k ok k
Zakres temperatury wody na doptywie °C. 35-85 35-85 35-85 35-85
Maks. ci$nienie robocze bar 3 3 3 3
Pojemno$¢ naczynia rozszerzalno$ciowego | 12 12 12 12
Znamionowa ilo$¢ wody obiegowej I/h 820 1080 1300 1500
Resztkowe ci$nienie ttoczenia pompy przy mbar 520 500 460 440
znamionowej iloéci wody obiegowej
lloé¢ kondensatu wody 50/30 |/min 19 2,6 31 4,0
Gotowo$¢ do pobierania ciepta Urzadzenie 70°C W/% 120/0,6 120/0,5 120/0,4 120/0,3
grzejne
Pobdér mocy elektrycznej przy obcigzeniu W 160 160 160 160
cze$ciowym 30%
Maks. pobér mocy elektrycznej w trybie w 200 200 200 200
ogrzewania
Urzadzenie elektryczne
Napiecie znamionowe V/Hz 230/50 230/50 230/50 230/50
Maks. pobdér mocy elektrycznej W 200 200 200 200
Pobér mocy elektrycznej w trybie Stand-by W 5 5 5 5
Stopien ochrony IPX4D IPX4D IPX4D IPX4D
Wewnetrzne bezpieczniki 1* 2A, 1* 2A, 1* 2A, 1* 2A,
zwtoczny zwtoczny zwtoczny zwtoczny
Tab. 12.1 Dane techniczne VKS (ciag dalszy patrz na stronie nastepnej)
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Warunek |Jednostka| VKS INT 196 | VKS INT 246 | VKS INT 306 | VKS INT 356
miary (4c2) (5¢) (6c) (7c)
Wymiary i ciezary
Wysokos$¢ mm 850 850 850 850
Szerokos$¢ mm 585 585 585 585
Glebokos¢ mm 562 562 562 562
Ciezar montazowy kg 64 66 68 70
Przytacze instalacji grzejnej gwint gwint gwint gwint
wewnetrzny G1| wewnetrzny wewnetrzny wewnetrzny
G1 G1 G1
Przytacze wody pitnej gwint gwint gwint gwint
wewnetrzny G1| wewnetrzny wewnetrzny wewnetrzny
G1 G1 G1
Przytacze gazu gwint gwint gwint gwint
zewnetrzny zewnetrzny zewnetrzny zewnetrzny
G3/4 G3/4 G3/4 G3/4
Krééce do odprowadzania gazéw odlotowych mm 60/100 60/100 60/100 80/125

Dozwolone rodzaje instalowania

C13(x), C33(x), C43(x), C53(x), C83(x),
B23, B23P, (B33, B33P)

Numer rejestracyjny CE (PIN)

CE-0085BS0000

Tab. 12.1 Dane techniczne VKS (ciag dalszy)
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